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Safety at a Glance

[

A The DJI™ Mini 2 is NOT a toy and is NOT suitable for people under the age of 16. J

»

o

Environmental Considerations

« Only fly in environments that are clear of magnetic or radio interference, buildings, and other obstacles. DO NOT fly
above or near large crowds.

« Only fly below 4,000 m (13,123 ft) above sea level

« Only fly in moderate weather conditions with temperatures between 0° to 40° C (32° to 104° F).

« Only fly in authorized areas. Refer to the Regulations & Flight Restrictions section for more information

« Be careful while flying indoors because the aircraft stabilization features may be interfered with

Pre-Flight Checklist

+ Make sure the remote controller and aircraft batteries are fully charged.

+ Make sure that the arms of the aircraft are all unfolded before flying. Make sure the battery cover is locked and the
Intelligent Flight Battery is securely mounted.

« Make sure to remove the gimbal protector before powering on the aircraft.

Make sure the propellers are in good condition. The marked and unmarked propellers must be matched to the
corresponding motors with marked and unmarked arms and securely tightened before each flight

Make sure there is nothing obstructing the motors.

+ Check that the camera lens and sensors are clean and free of stains.

+ Make sure to complete the pre-flight checkiist in the DJI Fly app. When connecting an Android mobile device to the
remote controller for the first time, select the default connection settings when a prompt appears.

+ Make sure the DJI Fly app and aircraft firmware have been upgraded to the latest version

+ Be familiar with the selected flight mode and understand all safety functions and warnings.

Operation

« Stay away from the propellers when they are rotating.

+ Maintain visual line of sight (VLOS) of your aircraft at all times.

+ For optimal performance, DO NOT charge the remote controller during use.

DO NOT answer incoming calls, text messages, or do anything that may distract you from operating your smart device
to control the aircraft during flight
DO NOT fly under the influence of alcohol or drugs.

DO NOT fly close to reflective surfaces such as water or snow, as these types of terrain may affect the performance
of the vision system. Only fly the aircraft in environments with good lighting and visibility when the GPS signal is weak
« Land the aircraft in a safe location when there is a low battery or high wind warning

The aircraft cannot avoid obstacles during Return-to-Home (RTH). Use the remote controller to control the aircraft's
speed and altitude to avoid collisions during RTH.

The pilot must pay attention and control the aircraft at all times during flight. Use DJI Fly to set the RTH altitude at a
level higher than any obstacles in the surrounding environment

« Only when the flight controller detects critical error mid-flight shall the motors be stopped by combination stick
command.



Disclaimer and Warning

This product is NOT a toy and is not suitable for people under the age of 16. Adults should keep the aircraft out of the reach of
children and exercise caution when operating this aircraft in the presence of children.

Inappropriate use of the product could result in personal injury or property damages. Please read the materials associated
with the product before your first use of the product. These documents are included in the product package and are also
available oniine on the DJI product page at http://www.dji.com

This product is a flying camera that offers easy flight when in good working order as set forth below. Visit http:/fwww.dji.com
for the most current instructions and warnings and https: dji for more information about flight safety and
compliance.

The information in this document affects your safety and your legal rights and responsibilities. Read this entire document
carefully to ensure proper configuration before use. Failure to read and follow the instructions and warnings in this document
may result in product loss, serious injury to you, or damage to your aircrat,

By using this product, you hereby signify that you have read this disclaimer carefully and that you understand and agree to
abide by the terms and conditions herein. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN DJI AFTER-SALES SERVICE POLICIES
AVAILABLE AT (HTTP:/WWW.DJI.COM/SERVICE), THE PRODUCT AND ALL MATERIALS, AND CONTENT AVAILABLE
THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND ON AN *AS AVAILABLE" BASIS, WITHOUT WARRANTY OR
CONDITION OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED. DJI DISCLAIMS ALL WARRANTIES OF ANY KIND, EXCEPT
AS EXPRESSLY PROVIDED IN DJI AFTER-SALES SERVICE POLICIES, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, RELATING
TO THE PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES, AND ALL MATERIALS, INCLUDING: (A) ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, TITLE, QUIET ENJOYMENT, OR NON-INFRINGEMENT; AND
(B) ANY WARRANTY ARISING OUT OF COURSE OF DEALING, USAGE, OR TRADE. DJI DOES NOT WARRANT, EXCEPT AS
EXPRESSLY PROVIDED IN DJI LIMITED WARRANTY, THAT THE PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES, OR ANY PORTION
OF THE PRODUCT, OR ANY MATERIALS, WILL BE UNINTERRUPTED, SECURE, OR FREE OF ERRORS, VIRUSES, OR
OTHER HARMFUL COMPONENTS, AND DO NOT WARRANT THAT ANY OF THOSE ISSUES WILL BE CORRECTED.

NO ADVICE OR INFORMATION, WHETHER ORAL OR WRITTEN, OBTAINED BY YOU FROM THE PRODUCT, PRODUCT
ACCESSORIES, OR ANY MATERIALS WILL CREATE ANY WARRANTY REGARDING DJI OR THE PRODUCT THAT IS
NOT EXPRESSLY STATED IN THESE TERMS. YOU ASSUME ALL RISKS FOR ANY DAMAGE THAT MAY RESULT FROM
YOUR USE OF OR ACCESS TO THE PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES, AND ANY MATERIALS. YOU UNDERSTAND
AND AGREE THAT YOU USE THE PRODUCT AT YOUR OWN DISCRETION AND RISK, AND THAT YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR ANY PERSONAL INJURY, DEATH, DAMAGE TO YOUR PROPERTY (INCLUDING YOUR COMPUTER
SYSTEM OR MOBILE DEVICE OR DJI HARDWARE USED IN CONNECTION WITH THE PRODUCT) OR THIRD-PARTY
PROPERTY, OR THE LOSS OF DATA THAT RESULTS FROM YOUR USE OF OR INABILITY TO USE THE PRODUCT.

SOME JURISDICTIONS MAY PROHIBIT A DISCLAIMER OF WARRANTIES AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT
VARY FROM JURISDICTION TO JURISDICTION.

DJl accepts no liability for damage, injury, or any legal responsibility incurred directly or indirectly from the use of this product.
The user shall observe safe and lawful practices including, but not imited to, those set forth in these Safety Guidelines.

Data Storage and Usage

When you use our mobile apps or our products or other software, you may provide DJI with data regarding the use and
operation of the product, such s the operations record and fiight telemetry data including speed, altitude, battery life, and
gimbal and camera information. Refer to DJI Privacy Policy (available at dji.com/policy) for more information

DJI reserves the right to update this disclaimer and the safety guidelines. Visit www.dji.com and check your email
periodically for the latest version. This disclaimer is made in various language versions. In the event of divergence
among different versions, the English version shall prevail



Glossary

The following terms are used throughout this document to indicate various levels of potential harm when operating this
product

Procedures, which if not properly followed, create a possibility of physical property damage AND a little or no
possibilty of injury.

Procedures, which if not properly followed, create the probability of property damage, collateral damage, and
serious injury OR create a high probability of serious injury

Intelligent Flight Battery Safety Guidelines

/\ WARNING

. DO NOT allow the batteries to come into contact with any kind of liquid. DO NOT leave the batteries out in the rain
or near a source of moisture. DO NOT drop the batteries into water. If the inside of a battery comes into contact with
water, chemical decomposition may occur, potentially resulting in the battery catching on fire, and possibly leading to an
explosion.

DO NOT use non-DJI batteries or chargers. Go to http:/www.dji.com to purchase new batteries or chargers. DJI takes no
responsibility for any damage caused by non-DJI batteries or chargers.

DO NOT use or charge swollen, leaky, or damaged batteries. If your battery is abnormal, contact DJI or a DJI authorized
dealer for further assistance.

The batteries should be used at temperatures between 0° and 40° C (32° and 104° F). Use of batteries in environments
above 50° C (122° F) can lead to fire or explosion. Using batteries below 0° C (32° F) will severely reduce performance.
DO NOT disassemble or pierce a battery in any way or it may leak, catch fire, or explode.

Electrolytes in batteries are highly corrosive. If any electrolytes make contact with your skin or eyes, immediately wash
the affected area with water and see a doctor immediately.

Put out any battery fire using sand or a dry powder fire extinguisher.

Keep the batteries out of the reach of children and animals.

DO NOT use a battery if it was involved in a crash or heavy impact.
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Regularly check the battery level indicators to see the current battery level. The battery is rated for 200 cycles. It is not
recommended to continue use after 200 cycles.

Discharge the battery to 40%-60% if it will not be used for 10 days or more, as it can greatly extend the battery life.
Remove batteries from the aircrat when stored for an extended period

Disconnect the batteries from the charging device when they are fully charged.

Store the batteries in clean environment, to avoid stains or dirt stuck in the battery buckles.

Clean battery terminals with a clean, dry cloth.

SRS IFNEREN

Flight Condition Requirements

/\ WARNING

The aircraft is designed to operate in good to moderate weather conditions. To avoid collision, serious injury, and property

damage, observe the following rules:

1. DO NOT use the aircraft in severe weather conditions. These include wind speeds exceeding 10 m/s, snow, rain, smog,
heavy wind, hail, lightning, tornadoes, or hurricanes.

2. DO NOT operate the aircraft when the GPS signal is weak or there is a significant change in the ground level, such as when
flying an aircraft from a high-rise balcony. Otherwise, the positioning may be interfered and the flight safety may be affected



Ll

DO NOT fly the aircraft 4,000 m (13,123 ft) or higher above sea level. DO NOT fly the aircraft below 0° C (32° F) or above
40° C (104° F). Otherwise, the performance of the aircraft propulsion system may be limited, which will affect flight safety.
DO NOT take off from moving objects such as cars, ships, and airplanes. Otherwise, the aircraft may behave abnormally
and cause an accident.

Be careful when taking off from a desert or sand beach, as the flight performance may be affected if sand enters the
aircraft. It is recommended to use a drone landing pad when taking off from such places.
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Fly in open areas. Tall buildings, steel structures, mountains, trees may affect the accuracy of the on-board compass
and block the GPS signal

2. Avoid interference between the remote controller and other wireless equipment. Make sure to turn off the Wi-Fi on your
mobile device.
3. DO NOT fly near areas with magnetic or radio interference. These include but are not limited to: Wi-Fi hotspots, routers,

Bluetooth devices, high voltage lines, large scale power transmission stations, mobile base stations, and broadcasting
towers. Failing to do so may compromise the transmission quality of this product or cause remote controller and video
transmission errors which may affect flight orientation and location accuracy. The aircraft may behave abnormally or go
out of control in areas with too much interference.

Regulations & Flight Restrictions

Regulations

/\ WARNING

To avoid serious injury and property damage, observe the following rules:

DO NOT operate in the vicinity of manned aircraft, regardiess of altitude. Land immediately if necessary.
DO NOT fly the aircratft in areas where large events are being held, including sporting events and concerts.
DO NOT fly the aircratt in areas prohibited by local laws.

DO NOT fly the aircraft above the authorized alttude.

RN

Flight Restrictions

DJI takes flight safety seriously, and has therefore developed various aids to help users fly more safely. These aids do not
guarantee that you are in compliance with all applicable laws, regulations, and temporary flight restrictions. You are solely
responsible for your behavior when flying a DJ! aircraft.

It is recommended to update the firmware to the latest version to ensure the following features are fully updated.

GEO Zones

All GEO zones are listed on the DJI official website at http:/fwww.dji.com/flysafe. In compliance with the relevant laws,
policies, and regulations, some GEO zones will not appear on the map on the DJI website. Refer to the DJI Fly app for a
complete map of GEO zones in effect

Altitude Limit

Fly no higher than 120 m (400 ft)* above ground level and stay away from any surrounding obstacles

* Flight altitude restrictions vary in different regions. DO NOT fly above the maximum altitude set forth in your local laws and
regulations.



Specifications

Aircraft (Model: MT2PD)

Takeoff Weight <249g

Max Flight Time 31 minutes (0 wind while flying at a consistent 10.5 mph (17 kph))
Operating Temperature 32° 0 104° F (0° t0 40° C)

Operating Frequency 2.400-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Transmitter Power (EIRP) 5.8 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Camera

Sensor 1/2.3" CMOS; Effective pixels: 12M
FOV: 83°

— 35mm format equivalent: 24 mm
Aperture: /2.8
Focus range: Tm to e

1SO Range 100-3200

Electronic Shutter Speed 4-1/8000's

4:3 aspect ratio: 4000x3000

16:9 aspect ratio: 4000x2250

4K: 3840x2160 24/25/30 p

Video Recording Modes 2.7K: 2720x1530 24/25/30 p

FHD: 1920x1080 24/25/30/48/50/60 p

Max Image Size

Remote Controller (Model: RC231)

Operating Frequency 2.400-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz
Max Transmission Distance )

e e e WLl a2 - L CEEHHCALE)
2.4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Transmitter Power (EIRP) 5.8 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Operating Voltage 1200 mA @ 3.7 V (Android); 700 mA @ 3.7 V (10S)
Intelligent Flight Battery

Capacity 2250 mAh

Battery Type LiPo 2S

Charging Temperature 41°10 104° F (5° 10 40° C)

Max Charging Power 20W
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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

[ A Die DJI™ Mini 2 ist KEIN Spielzeug. Fiir Personen unter 16 Jahren ist das Produkt NICHT geeignet. J

Umgebungsbedingungen
+ Flieg nur in Umgebungen, die frei von magnetischen Stérungen oder Funkstérungen sind und in denen sich keine
Gebéude und andere Hindernisse befinden. Uber- und umfiieg NIEMALS Menschenmengen

+ Flieg nur bis zu 4.000 m Hohe tber dem Meeresspiegel

+ Flieg nur bei moderatem Wetter mit Temperaturen zwischen 0 °C und 40 °C.

+ Flieg nur in zuléssigen Bereichen. Weitere Informationen findest du im Abschnitt ,Vorschriften und Flugbeschrénkungen”.

« Bei Fligen in Innenréumen ist Vorsicht geboten, da die Stabilisierungsfunktionen des Fluggerats gestsrt werden

kénnen.
2. Checkliste fiir die Flugvorbereitung

+ Vergewisser dich, dass die Akkus der Fernsteuerung und des Fluggerats vollsténdig aufgeladen sind.

+ Vergewisser dich, dass vor dem Flug alle Arme des Fluggeréts auseinandergefaltet sind. Vergewisser dich, dass die
Akkuabdeckung verriegelt und die Intelligent Flight Battery fest montiert ist

« Stell sicher, dass der Gimbal-Schutz vor dem Einschalten des Fluggeréts entfernt ist.

+ Stell sicher, dass die Propeller in gutem Zustand sind. Die markierten und unmarkierten Propeller missen mit den
dazugehtrigen Motoren mit markierten und unmarkierten Armen tbereinstimmen und vor jedem Flugfest angezogen
werden

+ Vergewisser dich, dass sich die Motoren frei drehen kannen.

« Uberpriff, dass das Kameraobjektiv und die Sensoren sauber und fleckenfrei sind

« Stell sicher, dass du die Checkiste fur die Flugvorbereitung in der DJI Fly App abgearbeitet haben. Wird ein Android-
Mobilgerat zum ersten Mal mit der Fernsteuerung verbunden, dann wahl Standardverbindung aus, wenn eine
Eingabeaufforderung angezeigt wird.

+ Vergewisser dich, dass die DJI iy App und die Firmware des Fluggeréits mit der neuesten Version aktualisiert wurden.

+ Dumusst mit dem ausgewahiten Flugmodus vertraut sein sowie alle Sicherheits- und Warnfunktionen verstehen

3. Bedienung

+ Halt dich von den Propeller fern, wenn diese sich drehen

+ Behalt das Fluggerat jederzeit im Blick.

+ Fr eine optimale Leistung darf die Fernsteuerung wahrend des Gebrauchs NICHT aufgeladen werden

+ Beantworte KEINE Anrufe oder Textnachrichten, da du dadurch von der Bedienung deines Fluggerats abgelenkt
werden kénnest

+ Betreib das Fluggerét NICHT unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

« Flieg das Flugger&tNICHT in der Nahe von reflektierenden Flachen, wie z. B. Wasser oder Schnee, denn diese
Gelandeformen kénnen die Sichtsensoren beeintrachtigen. Flieg das Fluggerat nur in Umgebungen mit guten Licht-
und Sichtbedingungen, falls das GPS-Signal schwach st

+ Lande das Fluggerét an einem sicheren Ort, wenn eine Warnung wegen niedrigem Akkustand oder hoher
Windgeschwindigkeit angezeigt wird

+ Das Fluggerat kann Hinderissen wahrend der automatischen Riickkehrfunktion (RTH) nicht ausweichen. Mit der
Fernsteuerung kannst du wahrend der i Rickkehr die indigkeit und Flughthe des Fluggerats
steuern, um eine Kollision zu vermeiden.
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« Der Pilot muss das Fluggerat wahrend des Fluges jederzeit beobachten und steuern. Verwende DJI Fly, um die
Flughthe fur die Rickkehr so einzustellen, dass sie Uber der Hohe aller Hindernisse in der Umgebung liegt

+ Die Motoren kénnen wahrend des Fluges mit dem Steverknippel-K nur dann at
werden, wenn der Flugregler einen kritischen Fehler erkannt hat.

Haftungsausschluss und Warnhinweis

Bei diesem Produkt handelt es sich um KEIN Spielzeug. Das Produkt ist fir Personen unter 16 Jahren nicht geeignet.
Erwachsene sollten das Fluggerét auerhalb der Reichweite von Kindern halten und aufpassen, wenn dieses Fluggerét in
Gegenwart von Kindern verwendet wird

Die unsachgemaBe Verwendung des Produkts kann zu Verletzungen an Personen und zu Sachschéaden fiihren. Bitte lies
dir vor dem ersten Gebrauch des Produkts die beigelegte Dokumentation durch. Die Dokumentation wird mit dem Produkt
geliefert und kdnnen auch auf der DJI-Produktseite unter http:/fwww.dji.com heruntergeladen werden.

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine fliegende Kamera, die in einwandireiem technischem Zustand (Beschreibung
siehe unten) leicht zu bedienen ist. Die aktuellen Anweisungen und Warnhinweise zum Produkt findest du auf
http://www.dji.com. Weitere Informationen zu Flugsicherheit und Einhaltung der einschlagigen Vorschriften findest du auf
https://dji.com/flysate.

Die hier enthaltenen Informationen betreffen deine personiiche Sicherheit sowie deine gesetzlichen Rechte und Pflichten.
Bitte lies dir das gesamte Dokument aufmerksam durch, um das Produkt fur den Betrieb ordnungsgema8 einrichten zu
konnen. Bei Nichtbeachtung dieser Anleitungen und Warnhinweise konnen der Verlust des Produkts, schwere Verletzungen
an Personen oder schwere Sachschaden am Fluggerét die Folge sein

Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigst du, dass du diesen Haftungsausschluss aufmerksam gelesen und den Inhalt
verstanden hast und mit den Allgemeinen Geschaftsbedingungen einverstanden bist. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH
IN DEN KUNDENSERVICE-RICHTLINIEN VON DJI UNTER HTTP://WWW.DJI.COM/ ANGEGEBEN, WERDEN DAS
PRODUKT SOWIE ALLE DARUBER ZUGANGLICHEN MATERIALIEN UND INHALTE ENTSPRECHEND DEM AKTUELLEN
ENTWICKLUNGSSTAND UND OHNE AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE ZUSICHERUNGEN ODER
BEDINGUNGEN BEREITGESTELLT. DJI HAFTET FUR KEINE GARANTIEN JEDWEDER ART, AUSSER JENER, DIE
AUSDRUCKLICH VON DJI IN ENTSPRECHENDEN SERVICERICHTLINIEN ANGEGEBEN SIND, WEDER AUSDRUCKLICH
ODER STILLSCHWEIGEND, IN BEZUG AUF DAS PRODUKT, PRODUKTZUBEHOR UND ALLE MATERIALIEN ENTHALTEN,
EINSCHLIESSLICH: (A) STILLSCHWEIGENDER ZUSICHERUNGEN ZU ALLGEMEINER GEBRAUCHSFAHIGKEIT,
EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, ANSPRUCH, UNGESTORTEM BESITZ ODER NICHTVERLETZUNG DER
RECHTE DRITTER SOWIE (B) ZUSICHERUNGEN, DIE AUF DAS HANDELN, DEN GEBRAUCH ODER DEN AN- ODER
VERKAUF ZURUCKZUFUHREN SIND. SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DER BESCHRANKTEN GARANTIE VON
DJI ANGEGEBEN, SICHERT DJI NICHT ZU, DASS DAS PRODUKT, DAS PRODUKTZUBEHOR, TEILE DES PRODUKTS
ODER DIE MATERIALIEN UNTERBRECHUNGSFREI, GEFAHRLOS ODER FREI VON FEHLERN, VIREN ODER ANDEREN
SCHADLICHEN BESTANDTEILEN ZU BETREIBEN SIND UND DASS SOLCHE MANGEL BEHOBEN WERDEN

AUS KEINER BERATUNG ODER INFORMATION IN MUNDLICHER ODER SCHRIFTLICHER FORM, DIE DU AUS DEM
PRODUKT, DEM PRODUKTZUBEHOR ODER DEN MATERIALIEN ZIEHST, KANN EINE ZUSICHERUNG BEZUGLICH DJI
ODER DEM PRODUKT ABGELEITET WERDEN, DIE IN DIESEN NUTZUNGSBEDINGUNGEN NICHT AUSDRUCKLICH
ANGEGEBEN IST. DU UBERNIMMST ALLE RISIKEN FUR JEGLICHE SCHADEN, DIE DURCH DEINEN GEBRAUCH DES
PRODUKTS, DES PRODUKTZUBEHORS ODER DER MATERIALIEN BZW. DEN ZUGRIFF DARAUF ENTSTEHEN KONNEN
DU BESTATIGST, DASS DU DAS PRODUKT NACH EIGENEM ERMESSEN UND AUF EIGENES RISIKO VERWENDEN
UND ALLEIN FUR PERSONENSCHADEN, TODESFALLE, SACHSCHADEN AN EIGENEN (BEZIEHT SICH AUCH AUF DAS
COMPUTERSYSTEM, DAS MOBILGERAT ODER DIE DJI-HARDWARE, DIE DU IN VERBINDUNG MIT DEM PRODUKT
VERWENDEST) ODER FREMDEN GUTERN SOWIE FUR DATENVERLUSTE VERANTWORTLICH SIND, DIE AUF DEINEN
GEBRAUCH BZW. DEINE NUTZUNG DES PRODUKTS ZURUCKZUFUHREN SIND.

IN MANCHEN GERICHTSBARKEITEN SIND GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSSE NICHT ZULASSIG, SODASS DIR JE
NACH GERICHTSBARKEIT ANDERE RECHTE GEWAHRT WERDEN
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DJI ubernimmt keine Haftung fiir Sachschaden oder Personenschaden sowie keine juristische Verantwortung fur Schaden,
die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in Zusammenhang stehen. Der Benutzer muss sichere und
rechtmaBige Praktiken, einschlieBlich der in diesen Sicherheitsrichtlinien , einhalten, die jedoch nicht allein
darauf beschrankt sind.

Datenspeicher und -nutzung

Beim Gebrauch unserer mobilen Apps, Produkte und Softwareprogramme kannst du DJI Daten zu Nutzung und Betrieb
des Produkts (z. B. Betriebsprotokolle, Telemetriedaten wie Fluggeschwindigkeit, Flughhe, Akkulaufzeit oder Daten
zu Gimbal und Kamera) bereitstellen. Weitere Informationen findest du in den Datenschutzrichtlinien von DJI (unter
dji.com/policy).

DJI behalt sich das Recht vor, diesen Haftungsausschluss und die Sicherheitsvorschriften zu andern. Die aktuelle
Fassung ist auf www.dji.com zu finden und wird dir ggf. per E-Mail zugesandt. Dieser Haftungsausschluss wird in
verschiedenen Sprachversionen erstellt. Bei Abweichungen zwischen den verschiedenen Fassungen ist die englische
Fassung maBgebend

Glossar

Die folgenden Begriffe werden im gesamten Dokument verwendet und beschreiben potenzielle Gefahrenquellen
unterschiediichen Schweregrads, die im Zuge des Betriebs dieses Produkls entstehen kinnen:

HINWEIS | Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu Sachschaden UND geringen oder keinen
Personenschéden fiihren kénnen
Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu Sachschaden, Begleitschaden und schweren
Personenschéden fiiren ODER sehr wahrscheinlich zu schweren Verletzungen fuhren.

Sicherheitsvorschriften zur Intelligent Flight Battery

Lass die Akkus NICHT in Kontakt mit Flissigkeiten jeglicher Art kommen. Lass die Akkus NICHT im Regen oder in der

Nahe von Feuchtigkeitsquellen liegen. Tauch die Akkus NICHT unter Wasser. Wenn das Innere der Akkus mit Wasser

in Beriihrung kommt, findet unter ein I statt, bei dem die Akkus in Brand geraten

oder sogar explodieren kénnen.

. Verwende KEINE Akkus oder Ladegerate, die nicht von DJI stammen. Neue Akkus oder Ladegerate kannst du auf
http://www.dji.com erwerben. DJI Gbernimmt keine Haftung bei Schaden, die durch Akkus oder Ladegeréte von
Fremdherstellern entstehen.

3. al undichte und adigte Akkus LS . Wenn der Akku optisch nicht einwandfrei ist,

wend dich bitte an DJI oder einen autorisierten DJI Handler.

Die Akkus sollten bei Temperaturen zwischen 0 °C und 40 °C verwendet werden. Der Betrieb der Akkus bei

Umgebungstemperaturen von tiber 50 °C kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren. Die Verwendung der

Akkus unter 0 °C beeintrachtigt die Leistung erheblich.

Zerleg die Akkus NICHT und 6ffne sie auch nicht anderweitig. Die Akkus kénnen undicht werden, in Brand geraten

oder explodieren.

Die Elektrolyten in den Akkus sind stark atzend. Wenn Elektrolyte mit Haut oder Augen in Kontakt kommen, spil den

betroffenen Bereich sofort mit Wasser, und such dann unverziglich einen Arzt auf.

Brennende Akkus mit Sand oder einem Trockenpulver-Feuerléscher I6schen.

Bewahr die Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.

Verwende Akkus NICHT nach Abstiirzen oder heftigen StéBen.
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Priif regelméBig den an der Der Akku ist auf 200 Zyklen ausgelegt. Es wird
nicht empfohlen, ihn nach 200 Zyklen weiterzuverwenden

Wenn der Akku 10 Tage oder langer nicht genutzt wird, entlad ihn bis auf 40 bis 60 % Restkapazitat. So wird die
Akkulaufzeit erheblich verlangert.

Vor langeren Lagerzeiten missen die Akkus aus dem Fluggerat entnommen werden.

Trenn die Akkus vom Ladegerét, wenn sie vollstndig aufgeladen sind

Lager die Akkus in einer sauberen Umgebung, um Flecken oder Schmutz in der Akkuverrieglung zu vermeiden.

Reinige die Akkuklemmen mit einem sauberen, trockenen Tuch.

N
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Anforderungen an die Flugbedingungen

/\ WARNUNG

Das Fluggerit ist auf den Betrieb bei gii bis méaBigen Wetterverha ausgelegt. Bitte beachten, um

Kollisionen sowie schwere Verletzungen an Personen und schwere Sachschéaden zu vermeiden:

. Betreib das Fluggerat NICHT bei widrigen Wetterverhéltnissen. Dazu gehéren Windgeschwindigkeiten tiber 10 m/s,

Schnee, Regen, Smog, heftiger Wind, Hagel, Gewitter, Tornados und Hurrikane.

Betreib das Fluggerat NICHT, wenn das GPS-Signal schwach ist oder eine starke Anderung der Bodenhéhe vorliegt,

2. B. wenn du ein Fluggerat von einem aus fliegst. Kkann die Posi gestért und

die Flugsicherheit beeintrachtigt werden.

Das Fluggerat NICHT aber 4.000 Meter Hohe Gber dem Meeresspiegel fliegen. Das Fluggerat NICHT bei

Temperaturen unter 0° C oder iber 40° C fliegen. Bei liefert das des Fluggerats

maglicherweise nicht die volle Leistung. Dies kann sich wiederum negativ auf die Flugsicherheit insgesamt auswirken.

NICHT von sich bewegenden Objekten wie Autos, Schiffen und Flugzeugen abheben. Das Fluggerét kénnte sich in

diesem Fall abnormal verhalten und im Betrieb zu einem Unfall fiihren.

. Sei vorsichtig, wenn du in einer Wiiste oder von einem Sandstrand abhebst, da die Flugleistung des Fluggerats durch
eindringenden Sand beeintrachtigt sein kann. An solchen Orten wird die Verwendung eines Landing Pads empfohlen.
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Fiieg in offenen Bereichen. Hohe Gebaude, Stahlbauten, Berge und Baume kdnnen den Kompass stéren und das GPS-
Signal abschatten.

Vermeide Interferenzen zwischen der Fernsteuerung und anderen Funkgeréten. Schalt die Wi-Fi-Funktion deines
Mobilgerats ab

Flieg NICHT in Bereichen mit magnetischen oder Funkstorsignalen. Dazu gehren unter anderem: Wi-Fi-Hotspots,
Router, Bluetooth-Geréte, Hochspannungsleitungen, groBe Lastverteilerwerke oder mobile Basisstationen und
Funkmasten. Andernfalls kann die Sendeleistung des Produks beeintrachtigt werden, oder es kénnen Stérungen in der
Ubertragung der Signale von Fernsteuerung und Videosystem die Folge sein, sodass Fluglage und Positionsgenauigkeit
beeintrachtigt werden. In Bereichen mit zu starker Signalstorung verhalt sich das Fluggerat maglicherweise
ungewdhnlich oder lasst sich nicht mehr einwandifrei steuern

~
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Gesetzliche Bestimmungen und Flugbeschrankungen
Vorschriften

Bitte beachten, um schwere Sach- und Personenschaden zu vermeiden:
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. Betreib das Fluggerét unabhangig von der Flughthe NICHT in der Nahe bemannter Fluggeréite. Gegebenenfalls sofort

landen.

2. Flieg das Fluggerat NICHT in Bereichen, in denen groBe z.B. und
Konzerte.

3. Flieg das Fluggerat NICHT in Bereichen, in denen dies durch értliche Gesetze verboten ist.

IS

Uberschreite NICHT die zuléssige Maximalflughéhe.

Flugbeschrankungen

Bei DJI steht die Sicherheit immer an erster Stelle, daher haben wir verschiedene Techniken entwickelt, damit Fluge fur
Anwender noch sicherer werden. Diese Hilfsmittel machen Fliige zwar sicherer, garantieren jedoch nicht die Einhaltung aller
geltenden Gesetze, oder arer F 4 Du allein bist fir dein Verhalten beim Fliegen eines
DJI-Fluggeréits verantwortiich.

Wir empfehlen, die Firmware auf die neueste Version zu aktualisieren, um die folgenden Funktionen auf den aktuellen
Stand zu bringen

GEO-Zonen

Alle GEO-Zonen sind auf der offiziellen DJl-Website aufgefuhrt: http:/jwww.diji.com/flysafe. In Ubereinstimmung mit den

Anforderungen geltenden Gesetzen, Richtlinien und Vorschriften werden einige GEO-Zonen nicht auf der Karte der DJI-
Website angezeigt. Verwende bitte die DJI Fly App, um eine vollstandige Ubersicht der aktiven GEO-Zonen zu erhalten.

Héhenlimit
Flieg NICHT hoher als 120 Meter” tiber dem Boden, und halt das Fluggerat von Hindernissen in der Umgebung fern.

* Flughthenbeschrankungen variieren je nach Region. Flieg NICHT hoher als die maximale Hohe, die in den drtlichen
Gesetzen und Vorschriften festgelegt ist

Technische Daten

Fluggerét (Modell: MT2PD)

Startgewicht

Max. Flugzeit
Betriebstemperaturbereich
Betriebsfrequenz
Strahlungsleistung (EIRP)
Kamera

Sensor

Objektiv

I1SO-Bereich

Elektronischer Verschluss

<2499
31 Minuten (ohne Wind bei einer konstanten Fluggeschwindigkeit von 17 km/h)
0°C bis 40 °C

2,400-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

1/2,3 Zoll CMOS; effektive Pixel: 12 MP

Sichtfeld: 83°

35 mm Format aquivalent: 24 mm
Blende: /2.8

Fokusbereich: 1m bis e
100-3.200

4-1/8.000 s
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Max. BildgréBe

Videoaufnahmemodi

Fernsteuerung (Modell: RC231)
Betriebsfrequenz

Max. Ubertragungsreichweite

(ohne Hindernisse und frei von Stérung)

EIRP (Strahlungsleistung (EIRP))

Betriebsspannung
Intelligent Flight Battery
Speicherkapazitat
Akkutyp
Ladetemperatur

Max. Ladeleistung

4:3 Seitenverhaltnis: 4.000 x 3.000
16:9 Seitenverhaltnis: 4.000 x 2.250

4K: 3.840x2.160 24/25/30 p
2,7K: 2.720x1.530 24/25/30 p
Full HD: 1.920x1.080 24/25/30/48/50/60 p

2,400-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

10 km (FCC); 6 km (CE/SRRC/MIC)

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
1.200 mA @ 3,7 V (Android); 700 mA @ 3,7 V (i0S)

2.250 mAh
LiPo 28

5°C bis 40 °C
29W
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Seguridad de un vistazo

A EI DJI™ Mini 2 NO es un juguete NI es adecuado para menores de 16 afios.

Consideraciones del entorno

Vuele solo en entornos que estén libres de interferencias magnéticas o de radio y donde no haya edificios u otros
obstaculos.NO vuele cerca ni por encima de aglomeraciones de personas.

Vuele tnicamente por debajo de los 4000 m (13 123 pies) sobre el nivel del mar.

Vuele solo en icic climaticas con de0a40°C (32a104 °F).

Vuele solo en dreas autorizadas. Consulte la seccion Normativas y restricciones de vuelo para obtener més informacion.
+ Tenga cidado al volar en interiores, ya que las funciones de estabilizacion de la aeronave pueden sufrir interferencias.

2. Lista de comprobacion previa al vuelo

+ Asegurese de que las baterias del control remoto y de la aeronave estén completamente cargadas,

+ Aseglrese de que los brazos de la aeronave estén totaimente desplegados antes de volar. Asegirese de que la
tapa de la baterfa esté cerrada y la Bateria de Vuelo Inteligente esté montada correctamente.

+ Asegurese de retirar el protector el estabilizador antes de encender la aeronave.

+ Asegurese de que las hélices estén en buenas condiciones. Antes de cada vuelo, compruebe que las hélices con
marca coincidan con los motores con brazos marcados y las hélices sin marca coincidan con los motores con
brazos sin marcar, y que ambos tipos de hélices queden apretados firmemente.

+ Asegurese de que los motores no estén obstruidos.

+ Compruebe que el objetivo de la camara y los sensores estén limpios y libres de manchas.

+ Asegurese de completar Ia lista de comprobacion previa al vuelo en la aplicacion DJI Fly. Si conecta un dispositivo
movil Android al control remoto por primera vez, seleccione la configuracion de conexin predeterminada cuando se
le pida

- Asegurese de que la aplicacion DJI Fly y el firmware de la aeronave estén actualizados a la version més reciente.

- Familiaricese con el modo de vuelo seleccionado y asegurese de haber entendido todas las funciones y
advertencias de seguridad

3. Funcionamiento

+ Aléjese de las hélices cuando estén en movimiento.

+ Mantenga la aeronave dentro de su alcance visual en todo momento.

« Para lograr un rendimiento 6ptimo, NO cargue el control remoto durante el uso de la aronave.

+ NO responda llamadas ni mensajes, ni haga nada que pueda distraerle del control de la aeronave mediante su
dispositivo inteligente durante el vuelo.

+ NO vuele bajo los efectos del alcohol ni de las drogas.

« NO vuele cerca de superficies reflectantes, como agua o nieve, ya que estos tipos de superficie pueden afectar
al rendimiento del sistema de vision. Si la sefial GPS es débil, vuele la aeronave solo en entornos con buena
iluminacion y visibilidad.

+ Aterrice la aeronave en un lugar seguro cuando haya una advertencia de bateria baja o de fuertes vientos.

« La aeronave no puede evitar los obstaculos durante el regreso al punto de origen (RPO). Utilice el control remoto
para controlar la velocidad y altitud de la aeronave con el fin de evitar colisiones durante el RPO.
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« El piloto debe prestar atencion y controlar la aeronave en todo momento durante el vuelo. Use DJI Fly para
establecer la altitud del RPO a un nivel més alto que cualquier obstaculo de los alrededores.

= Solo se deben detener los motores mediante el comando de palancas combinado si el controlador de vuelo detecta
un error critico durante el vuelo.

Renuncia de responsabilidad y advertencia

Este producto NO es un juguete y no es adecuado para personas menores de 16 afios. Mantenga la aeronave fuera del
alcance de los nifios y acttie con precaucion al utilizarla en presencia de nifios.

Un uso inapropiado del producto podia provacar lesiones personales o darios materiales. Lea la documentacion asociada
al producto antes de usarlo por primera vez. Encontrara dicha documentacion en el embalaje y también en linea, en la
pagina del producto de DJI en hitp:/fwww.dii.com

Este producto es una camara aérea que permite volar con facilidad si se encuentra en buenas condiciones de
funcionamiento, tal y como se establece a continuacion. Visite http://www.dji.com para obtener las instrucciones y
ad mas . y hitp: dji.com/fiysafe para obtener més informacion sobre seguridad de vuelo y
conformidad

La informacién incluida en este documento afecta a su seguridad y a sus derechos y responsabilidades legales. Lea
este documento en su totalidad para garantizar una configuracion adecuada antes de su uso. Si no lee y respeta las
instrucciones y advertencias de este documento, puede provocar la pérdida del producto, lesiones graves a si mismo o
darios en la aeronave.

Al usar este producto, confirma que ha leido esta renuncia de responsabilidad detenidamente y que entiende y da su
visto bueno a los términos y condiciones establecidos en el mismo. SALVO INDICACION EXPRESA AL CONTRARIO EN
LAS POLITICAS DE SERVICIO POSVENTA DISPONIBLES DE DJI EN (HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), EL PRODUCTO,
INCLUIDOS LOS MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DEL PRODUCTO, SE SUMINISTRA TAL COMO
ES Y COMO ESTA DISPONIBLE, PERO SIN GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN TIPO, EXPRESAS O IMPLICITAS
A EXCEPCION DE LO QUE SE INDIQUE EXPRESAMENTE EN LAS POLITICAS DE SERVICIO POSVENTA DE DJI, DJI
RECHAZA EXPRESAMENTE TODAS LAS GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLICITAS, EN RELACION CON EL PRODUCTO,
LOS ACCESORIOS DEL PRODUCTO Y TODOS LOS MATERIALES, INCLUIDAS: (A) TODA GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UNA FINALIDAD DETERMINADA, TITULO, DISFRUTE TRANQUILO O NO
INFRACCION, Y (B) CUALQUIER GARANTIA QUE PUDIERA SURGIR DE UN ACUERDO, USO O PRACTICA COMERCIAL.
DJI NO GARANTIZA, EXCEPTO COMO SE INDIQUE EXPRESAMENTE EN LA GARANTIA LIMITADA DE DJI, QUE EL
PRODUCTO, LOS ACCESORIOS DEL PRODUCTO O CUALQUIER PARTE DEL PRODUCTO, O CUALQUIER MATERIAL,
SEAN SEGUROS Y ESTEN LIBRES DE INTERRUPCIONES, ERRORES, VIRUS U OTROS COMPONENTES DARINOS, Y
TAMPOCO GARANTIZA LA CORRECCION DE NINGUNO DE ESTOS PROBLEMAS.

NINGUN TIPO DE ASESORAMIENTO O INFORMACION, EN FORMA ORAL O POR ESCRITO, QUE USTED PUDIERA
OBTENER A TRAVES DEL PRODUCTO, LOS ACCESORIOS DEL PRODUCTO U OTROS MATERIALES SUPONDRAN
OTRAS GARANTIAS RESPECTO DE DJI O DEL PRODUCTO QUE LAS EXPRESAMENTE ESTIPULADAS EN LAS
PRESENTES CONDICIONES. EL USUARIO ASUME INTEGRAMENTE LOS RIESGOS RELACIONADOS CON LOS DANOS
DERIVADOS DEL USO DEL PRODUCTO, ACCESORIOS O MATERIALES, O DEL ACCESO A ESTOS. EL USUARIO
RECONOCE Y ACEPTA QUE UTILIZA EL PRODUCTO POR SU PROPIA CUENTA Y RIESGO, Y QUE ES EL UNICO
RESPONSABLE DE CUALQUIER LESION PERSONAL, MUERTE, DANOS A SU PROPIEDAD (INCLUIDO SU SISTEMA
INFORMATICO, DISPOSITIVO MOVIL O HARDWARE DJI EMPLEADO CON EL PRODUCTO) O A LA AJENA, Y DE LA
PERDIDA DE DATOS OCASIONADA POR EL USO O INCAPACIDAD PARA EL USO DEL PRODUCTO.

EN JURISDICCIONES EN QUE SE PROHIBAN LAS CLAUSULAS DE EXENCION DE GARANTIAS, EL USUARIO PODRIA
DISFRUTAR DE OTROS DERECHOS ESPECIFICOS DE CADA JURISDICCION.

DJI no acepta responsabilidad alguna por dafios o lesiones, ni ningdn tipo de responsabilidad legal derivada directa o
indirectamente del uso de este producto. El usuario debera respetar las practicas seguras y legales incluidas, entre otras,
las establecidas en estas directrices de seguridad,
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Almacenamiento y uso de datos

Cuando utilice nuestras aplicaciones moviles o nuestros productos u otro software, es posible que envie a DJI datos
sobre el uso y el funcionamiento del producto, como el registro de operaciones y los datos de telemetria de vuelo, incluida
la velocidad, la altitud, la vida de la bateria  informacion sobre el estabilizador y la c&mara. Consulte la Politica de
privacidad de DJI (disponible en dji.com/policy) para obtener més informacién

DJI se reserva el derecho de actualizar esta renuncia de responsabilidad y las directrices de seguridad. Visite
www.dji.com y compruebe su correo electrnico periédicamente para contar con la versién més reciente. Esta renuncia
de responsabilidad se ofrece en varios idiomas. En caso de divergencia entre las diferentes versiones, prevalecera la
version en inglés.

Glosario

Los siguientes términos se usan en la presente documentacion para indicar diferentes niveles de dafios potenciales al
utilizar este producto.

aviso] Procedimientos que, de no seguirse te, dan lugar ala de darios materiales Y a una escasa
o nula posibilidad de lesiones.

A\ ADVERTENCIA | Procedimientos que, de no seguirse correctamente, pueden causar dafios materiales, dafios colaterales
y lesiones graves o crean una alta probabilidad de lesiones graves

Directrices de seguridad de la Bateria de Vuelo Inteligente

/\ ADVERTENCIA

. NO deje que las baterias entren en contacto con ningdn tipo de liquido. NO deje las baterias bajo la lluvia o cerca
de una fuente de humedad. NO deje caer las baterias en agua. Si el interior de una bateria entra en contacto con el
agua, se puede producir descomposicion quimica y la bateria podria incendiarse, Io que a una
explosion.
NO utilice baterias o cargadores que no sean de DJI. Vaya a http:/www.dji.com para adquirir baterias o cargadores
nuevos. DJI no asume la responsabilidad de los dafios causados por baterias o cargadores que no sean de DJI.

NO utilice ni cargue baterias hinchadas, con fugas o dafiadas. Si su bateria presenta un aspecto anormal, pongase en
contacto con DJI o con un distribuidor autorizado de DJI para obtener asistencia.

Las baterias deben usarse a temperaturas entre 0 y 40 °C (32 y 104 °F). El uso de baterias en entormos por encima
de los 50 °C (122 °F) puede provocar un incendio o una explosion. El uso de baterias por debajo de 0 °C (32 °F)
reducira considerablemente el rendimiento

NO desmonte ni perfore una bateria de ningin modo, ya que se pueden presentar fugas o puede incendiarse o
explotar.

Los electrolitos de las baterias son altamente corrosivos. Si algin electrolito entra en contacto con la piel o los ojos,
lave inmediatamente la zona afectada con agua y consulte con un médico inmediatamente.

En caso de fuego en la bateria, apaguelo con arena o con un extintor de incendios de polvo seco.

Mantenga las baterias fuera del alcance de los nifios y los animales.

NO use la bateria si esta suffi6 un choque o un impacto fuerte.
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Compruebe regularmente los indicadores del nivel de la bateria para ver el nivel de bateria actual. La bateria tiene una
vida til de 200 ciclos. Una vez alcanzados los 200 ciclos, no se recomienda utilizarla.

Descargue la bateria hasta entre el 40 y el 60 % si no se va a utilizar durante 10 dias o mas, esto ampliara
considerablemente la vida de la bateria.

Extraiga las baterias de la aeronave cuando se almacene durante un periodo prolongado.
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Desconecte las baterias del dispositivo de carga cuando estén completamente cargadas
Guarde las baterias en un ambiente limpio para evitar manchas o suciedad atrapada en las bandas de sujecion de la
bateria.

Limpie los bores de las baterias con un pafio limpio y seco

o
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Requisitos de condiciones de vuelo

/\ ADVERTENCIA

La aeronave se ha disefiado para funcionar en i jcas buenas o Para evitar colisiones,
lesiones graves y darios materiales, respete las siguientes reglas:

. NO utilice la aeronave en condiciones climaticas adversas. Entre ellas se incluyen vientos superiores a 10 m/s, nieve,
luvia, niebla, fuertes vientos, granizo, rayos, tornados o huracanes.

. NO opere la aeronave cuando la sefial GPS sea débil o haya un cambio significativo en el nivel del suelo, como

cuando se vuela una aeronave desde un balcon de gran altura. De lo contrario, el posicionamiento puede verse

interferido y la seguridad de vuelo puede verse afectada.

NO utilice la aeronave a una altitud igual o superior a 4000 m (13 123 pies) sobre el nivel del mar. NO utilice la

aeronave a temperaturas inferiores a los 0 °C (32 °F) o superiores a los 40 °C (104 °F). De lo contrario el rendimiento

del sistema de propulsion de la aeronave se vera perjudicado, y esto afectara a la seguridad del vuelo.

NO despegue desde objetos en movimiento como automoviles, barcos y aviones. De lo contrario, la aeronave podria

dejar de comportarse con normalidad y provocar un accidente.

Tenga cuidado al despegar desde un desierto o una playa, ya que el rendimiento del vuelo puede verse afectado

si entra arena en la aeronave. Se recomienda usar una plataforma de aterrizaje de drones cuando se despegue de

dichos lugares.
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Vuele en espacios abiertos. Los edificios altos, las estructuras de acero, las montarias o los &rboles pueden afectar a la
precision de la brajula de a bordo y bloquear la sefial GPS

2. Evite las interferencias entre el control remoto y otros equipos inalambricos. Asegrese de apagar la conexion Wi-Fi de
su dispositivo movil
3. NO vuele cerca de zonas con interferencias magnéticas o de radio. Estas incluyen, entre otras: puntos de acceso

Wi-Fi, routers, dispositivos Bluetooth, lineas de alta tension eléctrica, estaciones de transmision eléctrica de gran
escala, estaciones base moviles y torres de radiodifusion. Si lo hace, podria afectar a la calidad de transmision de este
producto o provocar errores del control remoto o transmision de video que puedan afectar a la orientacion del vuelo y
ala precision de la ubicacion. La aeronave puede dejar de funcionar con normalidad o descontrolarse en 4reas con
demasiadas interferencias.

Normativas y restricciones de vuelo

Normativas

/\ ADVERTENCIA

Para evitar lesiones graves y dafos materiales, respete las siguientes reglas:

. NO utilice la aeronave en las proximi de tripuladas, i i de Ia altitud. Aterrice
inmediatamente si es necesario.

NO vuele Ia aeronave en areas donde se celebran grandes eventos, incluidos eventos deportivos y conciertos.

NO vuele con la aeronave en areas prohibidas por las leyes locales.

NO vuele la aeronave por encima de la altitud autorizada.

Eal ol o
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Restricciones de vuelo

DJI se toma muy en serio la seguridad durante el vuelo y, por ello, ha desarrollado diversos medios para ayudar a los
usuarios a volar de forma més segura. Estas ayudas no garantizan que esté cumpliendo con todas las leyes, regulaciones
ni restricciones temporales de vuelo aplicables. Usted es el tnico responsable de su comportamiento cuando vuela una
aeronave de DJI.

Se recomienda firmemente actualizar el firmware a la version mas reciente para garantizar que las siguientes funciones
estan completamente actualizadas.
Zonas GEO

Todas las Zonas GEO se indican en el sitio web oficial de DJI en http:/fwww.dji.com/flysafe. En cumplimiento de las
leyes, politicas y regulaciones relevantes, algunas zonas GEO no apareceran en el mapa del sitio web de DJI. Constite la
aplicacion DJI Fly para acceder a un mapa integro de las Zonas GEO en vigor

Limite de altitud
No vuele por encima de los 120 metros (400 pies)* de altitud y aléjese de cualquier obstaculo circundante.

* Las restricciones de altitud de vuelo varan en diferentes regiones. NO vuele por encima de la altitud méxima establecida
por las leyes y normativas locales.

Especificaciones

Aeronave (modelo: MT2PD)

Peso de despegue <2499

Tiempo méx. de vuelo 31 minutos (sin viento a 17 km/h [10.5 mph] sostenidos)

Temperatura de funcionamiento De 0240 °C (de 32 a 104 °F)

Frecuencia de funcionamiento 2.400-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Transmisor de potencia (PIRE) 5.8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Cémara

Sensor CMOS de 1/2.3"; pixeles efectivos: 12 MP
Campo de vision (FOV): 83°

Objetvo ;Z;ﬁ; j/(;\.]gvaleme 235 mm: 24 mm
Rango de enfoque: desde 1 m hasta e

Rango ISO 100-3200

Velocidad del obturador electrénico 4-1/8000's

Tamatio de imagen max.

Modos de video

Relacion de aspecto 4:3: 4000x3000
Relacion de aspecto 16:9: 4000x2250
4K: 3840%2160 24/25/30p

2.7K: 2720x1530 24/25/30p

FHD: 19201080 24/25/30/48/50/60p
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Control remoto (modelo RC231)
Frecuencia de funcionamiento

Alcance de transmision
(sin obstrucciones y libre de
interferencias)

Transmisor de potencia (PIRE)

Voltaje de funcionamiento
Bateria de Vuelo Inteligente
Capacidad

Tipo de bateria
Temperalura de carga

Potencia de carga méx

2.400-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

10 km (FCC); 6 km (CE/SRRC/MIC)

2.4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

1200 mA a 3.7 V (Android); 700 mA a 3.7 V (i0S)

2250 mAh

LiPo 28

De 5240 °C (de 41 a 104 °F)
29w
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Sécurité — Apercu

[ A Le DJI™ Mini 2 n'est PAS un jouet et ne doit PAS étre utilisé par des personnes de moins de 16 ans. J

Considérations environnementales

« Faites voler I'appareil uniqguement dans des environnements qui sont exempts d'interférences magnétiques ou radio,
de batiments et autres obstacles.NE FAITES PAS voler I'appareil au-dessus ou a proximité d'une foule.

+ Faites voler I'appareil uniquement & moins de 4 000 m (13 123 pi) au-dessus du niveau de la mer.

+ Faites voler I'appareil uniquement dans des conditions météorologiques modérées, & des températures comprises
entre 0 °C et 40 °C (32 et 104 °F).

+ Ne volez que dans les zones autorisées. Reportez-vous 2 la section Reglements et restrictions de vol pour plus
dinformations

+ Faites preuve de prudence en cas de vol en intérieur, car les fonctions de stabilisation de I'appareil peuvent subir
des interférences.

o

Liste de vérifications avant le vol
+ Assurez-vous que les batteries de la radiocommande et de 'appareil sont complétement chargées.

« Assurez-vous que tous les bras de 'appareil sont dépliés avant le vol. Assurez-vous que le couvercle de la batterie
est verrouillé et que la batterie de vol intelligente est solidement fixée:

+ Veillez & reirer la protection de la nacelle avant de mettre I'appareil sous tension.

* Assurez-vous que les hélices sont en bon état. Les hélices marquées et non marquées doivent étre associées aux
moteurs correspondants aux bras marqués et non marqués et solidement fixées avant chaque vol.

+ Assurez-vous que les moteurs sont libres de tout obstacle

« Assurez-vous que lobjectif et les capteurs de la caméra sont propres et quils ne présentent pas de taches.

« Assurez-vous de remplir la liste de vérifications avant le vol dans I'application DJI Fly. En connectant un appareil
mobile Android 4 la radiocommande pour la premiére fois, sélectionnez les paramétres de connexion par defaut
quand un message apparait.

+ Assurez-vous de disposer de la derniére version de 'application DJI Fly et du firmware de I'appareil

+ Familiarisez-vous avec le mode de vol sélectionné et I'ensemble des fonctions et avertissements de sécurité.

L

Fonctionnement

Restez loin des hélices lorsqu'elles tournent.

Gardez toujours I'appareil & portée de vue (VLOS)
+ Pour des performances optimales, NE chargez PAS la radiocommande pendant [utilisation

Ne prenez AUGUN appel téléphonique, ne consultez pas vos messages et ne faites rien qui pourrait vous empécher
dutiliser votre appareil mobile pour contrdler I'appareil lorsquil est en vol

NE FAITES PAS voler I'appareil sous 'emprise de |'alcool ou de médicaments.

NE FAITES PAS voler I'appareil & proximité de surfaces réfléchissantes telles que I'eau ou la neige, car celles-ci
fisquent de nire aux performances du systéme optique. Ne pilotez I'appareil que dans des environnements bien
écairés et offrant une bonne visibilté lorsque le signal GPS est faible,

Faites atterrir l'appareil & un endroit sir en cas d'avertissement de batterie faible ou de vent violent

+ L'appareil ne peut éviter les obstacles pendant la procédure Return-to-Home (RTH). Contrélez la vitesse et I'altitude
de I'appareil & I'aide de la radiocommande pour éviter toute collision lors de la procédure RTH.
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Le pilote doit étre attentif et controler 'appareil & tout moment pendant le vol. Utilisez DJI Fly pour régler Ialtitude
RTH & un niveau supérieur & tout obstacle présent dans 'environnement immédiat

Les moteurs peuvent étre coupés en plein vol a 'aide de la commande des joysticks uniquement lorsque le
contréleur de vol détecte une erreur critique.

Clause d’exclusion de responsabilité et consignes de sécurité

Ce produit nest PAS un jouet et ne doit pas étre utilisé par des personnes de moins de 16 ans. Les adultes doivent tenir
I'appareil hors de portée des enfants et le manipuler avec précaution en leur présence

Une utlisation inappropriée pourrait entrainer des blessures ou des dommages matériels. Veuillez lire la documentation
associée au prodit avant dutiiser le produit pour la premigre fois. Ces documents sont fournis avec le prodit et sont
également disponibles en ligne sur la page produit DI, sur hitp:/www.dji.com

Ce produit est une caméra aérienne facile & piloter lorsque les conditions indiquées ci-dessous sont réunies. Rendez-
vous sur le site http://www.dji.com pour connaitre les derniéres instructions et mises en garde. Visitez la page
https:/fwww.dji.com/flysafe pour en savoir plus sur la sécurité en vol et la conformité.

Les informations contenues dans ce document concernent votre sécurité, vos droits et vos obligations. Lisez-le attentivement
pour bien configurer votre appareil avant de l'utiser. Si vous ne lisez pas et ne respectez pas les instructions et les mises en
garde ci-aprés, vous vous exposez a des blessures graves et risquez de perdre ou d'endommager votre appareil

En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez lu attentivement la clause d'exclusion de responsabilté, que vous
comprenez les conditions générales qui y sont énoncées et que vous acceptez de les respecter. A LEXCEPTION DE CE
QUI A ETE EXPRESSEMENT PREVU DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DE DJI (DISPONIBLES SUR
HTTP/WWW.DJI.COM/SERVICE), LE PRODUIT ET TOUS SES MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE
VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « SELON DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION
D'AUCUNE SORTE, QUELLE SOIT EXPRESSE OU TACITE. DJI DECLINE TOUTE GARANTIE QUELLE QUELLE SOIT,
SAUF TEL QUEXPRESSEMENT STIPULE DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DE DJI, EXPRESSE OU
TACITE, EN LIEN AVEC LE PRODUIT, LES ACCESSOIRES DU PRODUIT ET TOUS LES MATERIAUX, Y COMPRIS : (A)
TOUTE GARANTIE TACITE DE QUALITE MARCHANDE, D'ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER, DE TITRE DE
PROPRIETE, DE JOUISSANCE PAISIBLE OU D'ABSENCE DE CONTREFAGON ; ET (B) TOUTE GARANTIE RESULTANT
D'UNE NEGOGIATION, DE L'UTILISATION OU DE PRATIQUES COMMERCIALES. DJI NE GARANTIT PAS, SAUF MENTION
EXPRESSEMENT FOURNIE DANS LA GARANTIE LIMITEE DJI, QUE LE PRODUIT, SES ACCESSOIRES, TOUTE PARTIE DU
PRODUIT, OU TOUT MATERIEL NE SERONT PAS ININTERROMPUS, QU'ILS SONT SECURISES OU EXEMPTS DERREURS,
DE VIRUS OU D'AUTRES ELEMENTS NUISIBLES, ET NE GARANTIT PAS QUE L'UN DE CES PROBLEMES SERA CORRIGE

TOUTES INFORMATIONS ET RECOMMANDATIONS, OBTENUES PAR VOUS, QUE CE SOIT A LORAL OU PAR ECRIT,
CONCERNANT LE PRODUIT, DES ACCESSOIRES DU PRODUIT OU TOUT MATERIEL ASSOCIE, NE SAURAIENT
SOUMETTRE DJI NI LE PRODUIT A UNE AUTRE GARANTIE QUE CELLES EXPRESSEMENT DECRITES DANS LES
PRESENTES. VOUS ASSUMEZ LA TOTALITE DES RISQUES POUR TOUT DOMMAGE RESULTANT DE VOTRE ACCES AU
PRODUIT, AUX ACCESSOIRES DU PRODUIT ET A TOUT MATERIEL OU DE VOTRE UTILISATION DE CES ELEMENTS.
VOUS COMPRENEZ ET RECONNAISSEZ QUE VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A VOTRE ENTIERE DISCRETION ET A
VOS PROPRES RISQUES, ET QUE VOUS ETES LE SEUL RESPONSABLE DE TOUTE BLESSURE, TOUT DECES, TOUT
DOMMAGE CAUSE A VOS BIENS (Y COMPRIS VOTRE SYSTEME INFORMATIQUE, APPAREIL MOBILE OU MATERIEL
DJI UTILISE EN LIEN AVEC LE PRODUIT) OU AUX BIENS DE TIERS, OU DE TOUTE PERTE DE DONNEES RESULTANT
DE VOTRE UTILISATION DU PRODUIT OU DE VOTRE INCAPACITE A L'UTILISER,

CERTAINES JURIDICTIONS PEUVENT INTERDIRE L'EXCLUSION DE GARANTIES ET VOS DROITS PEUVENT VARIER
D'UNE JURIDICTION A L'AUTRE.

DJI décline toute responsabilité quant aux dégats, aux blessures ou aux problemes découlant directement ou
indirectement de futiisation de ce produt. L'utllisateur s'engage & respecter les consignes de sécurité et les pratiques
légales, y compris, mais sans sy limiter, celles énoncées dans les présentes Consignes de sécurité
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et utilisation des

Lorsque vous utilisez nos applications mobiles, nos produits ou nos atres logiciels, vous pouvez transmettre & DJI les
données concernant lutlisation et le fonctionnement du produt, telles que les enregistrements d'opérations et les données
de télémétrie de vol (vitesse, altitude, autonomie de la batterie, informations sur la nacelle et la caméra, etc.). Pour plus
dinformations, consultez la Politique de confidentialité de DJI (disponible sur dji.com/policy)

DJI se réserve le droit de modifier la présente clause d'exclusion de responsabilité et les consignes de sécurité.
Rendez-vous sur www.dji.com et consultez réguliérement votre boite de réception pour connaitre la derniére version
Cette clause d'exclusion de responsabilité est disponible dans plusieurs langues. En cas de divergence entre les
différentes versions, la version en langue anglaise prévaudra,

Glossaire

Les termes suivants sont utiisés dans le présent document pour indiquer les différents niveaux de danger potentiel lors de
Iutiisation de ce produit

Avis|] procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent entrainer des dégéts matériels ET peu ou pas de
blessures.

/N AVERTISSEMENT | procédures qui, si elles ne sont pas suivies correctement, peuvent entrainer des dégats matériels, des
dommages collatéraux et des blessures graves OU créer un risque élevé de blessure grave.

Batterie de Vol Intelligente : consignes de sécurité

/\ AVERTISSEMENT

. NE LAISSEZ PAS les batteries entrer en contact avec tout type de liquide. NE LAISSEZ PAS les batteries sous la pluie
ou prés d'une source dhumidité. NE LAISSEZ PAS tomber les batteries dans I'eau. Si lntérieur de la batterie entre en
contact avec de I'eau, une décomposition chimique peut se prodire, ce qui peut entrainer un risque dincendie, voire

dexplosion.

2. N'UTILISEZ PAS de batteries ou de chargeurs non DJI. Rendez-vous sur le site hittp:/www.dji.com pour acheter de
nouveaux chargeurs ou batteries. DJI décline toute é en cas de és par des batteries
ou chargeurs non officiels.

3. Nutiisez et ne chargez PAS de batteries gonflées, fissurées ou endommagées. Si la batterie est anormale, contactez
DJI ou un revendeur agréé DJI pour obtenir de I'aide.

4. Les batteries doivent étre utilisées & des températures comprises entre 0 °C et 40 °C (32 et 104 °F). L'utilisation des
batteries dans des envi & des érieures & 50 °C (122 °F) peut provoquer un incendie ou
une explosion. L'utilisation de batteries en dessous de 0 °C (32 °F) réduira considérablement les performances.

5. NE PAS démonter ou percer la batterie de quelque fagon que ce soit, car celle-ci pourrait fuir, prendre feu ou exploser.

6. Les électrolytes des batteries sont extrémement corrosifs. En cas de contact d'électrolytes avec la peau ou les yeux,
lavez immédiatement Ia zone affectée & leau, puis consultez immédiatement un médecin.

7. Sila batterie prend feu, éteignez lincendie en utilisant du sable, une couverture anti-feu ou un extincteur & poudre
séche.

8. Conservez la batterie hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

9. N'UTILISEZ PAS une batterie si elle a regu un choc important ou si elle est tombée.

1

Vérifiez régulierement les voyants de niveau de batterie pour connaitre le niveau de charge actuel de la batterie
La batterie est congue pour 200 cycles de recharge. Il n'est pas recommandé de continuer  lutiliser au-dela de
200 cycles.
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2. Déchargez la batterie 4 40 % - 60 % si elle ne sera PAS utilisée pendant au moins 10 jours ; cela peut étendre
considérablement la durée de vie de la batterie.

3. Retirez la batterie de 'appareil lorsqu'elle est rangée pendant une période prolongée.

4. Déconnectez les batteries du chargeur une fois qu'elles sont completement chargées

5. Rangez les batteries dans un environnement propre, afin d'éviter que des taches ou de la saleté ne restent coincées
dans les glissiéres de batterie.

6. Netioyez les bornes des batteries avec un chiffon propre et sec.

Exigences relatives aux conditions de vol

/\ AVERTISSEMENT

L'appareil est congu pour foncti dans des conditi 6t jiques bonnes ou modérées. Pour éviter toute
collision, blessure grave ou tout dégat matériel éventuel, respectez les consignes suivantes :

. Nutilisez PAS I'appareil dans des conditions météorologiques extrémes. Ces conditions extrémes incluent notamment
les vents supérieurs & 10 m/s, la neige, Ia pluie, le brouillard, le vent violent, la gréle, l'orage ainsi que les tormades et
ouragans.

NUTILISEZ PAS I'appareil lorsque le signal GPS est faible ou en cas de modification importante du niveau du sol, par
exemple lorsque vous pilotez un appareil depuis un balcon en hauteur. Sinon, le positionnement peut étre perturbé et
la sécurité du vol peut étre affectée.

NE FAITES PAS voler I'appareil & 4 000 m (13 123 pi) ou plus au-dessus du niveau de la mer. NE FAITES PAS voler
Iappareil en dessous de 0 °C (32 °F) ou au-dessus de 40 °C (104 °F). Dans le cas contraire, les performances du
systéme de propulsion de I'appareil pourraient étre limitées, ce qui affecterait la sécurité du vol.

NE FAITES PAS décoller I'appareil & partir d'objets en mouvement tels que des voitures, des bateaux et des avions.
Sinon, 'appareil pourrait se comporter anormalement et provoquer un accident.

Soyez prudent lorsque vous décollez d'un désert ou d'une plage de sable, car les performances de vol peuvent étre
affectées si du sable pénétre dans I'appareil. Il est recommandé d'utiliser un tapis d'atterrissage pour drone lorsque
vous décollez de tels endroits.

~
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Faites voler 'appareil dans des espaces dégagés. La présence de grands batiments, de structures en acier, de
montagnes ou darbres peut affecter la précision du compas intégré et bloguer le signal GPS.

Evitez toute interférence entre la radiocommande et d'autres appareils sans fil. Veillez a désactiver le Wi-Fi de votre
appareil mobile.

NE FAITES PAS voler I'appareil & proximité de zones soumises & des interférences magnétiques ou radio, notamment,
sans s'y limiter : des bornes Wi-Fi, des routeurs, des appareils Bluetooth, des lignes électriques & haute tension,
des grands postes de distribution d'énergie, des postes de distribution mobiles et des tours de télédiffusion. Dans
le cas contraire, la qualité du signal peut étre compromise. Des erreurs peuvent également survenir au niveau de la
radiocommande et de la transmission vidéo, ce qui peut affecter lorientation du vol et la précision de la localisation.
L'appareil peut se comporter anormalement ou échapper & tout controle dans les zones soumises  de fortes
interférences.

r
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Réglementations et restrictions de vol

Réglementations

/\ AVERTISSEMENT

Pour éviter toute blessure grave ou tout dégat matériel, respectez les consignes suivantes :
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. NE faites PAS voler 'appareil 4 proximité d’un aéronef avec pilote, quelle que soit Ialtitude. Atterrissez immédiatement
si nécessaire.

. NE faites PAS voler I'appareil dans des zones ol se tiennent de grands évé des

sportives et des concerts.

NE faites PAS voler I'appareil dans des zones interdites par les lois locales.

NE DEPASSEZ PAS l'altitude autorisée.

o

s e

Restrictions de vol

DJI considére la sécurité en vol avec la plus haute importance et a développé de nombreuses fagons d'aider les
utilisateurs & voler en sécurité. Ces aides ne garantissent pas que vous respectez toutes les lois, réglementations et

de vol Vous étes seul responsable de votre comportement lorsque vous pilotez un
appareil DJI.

Il est recommandé de télécharger la derniére version du firmware afin d'actualiser les fonctions suivantes.

Zones GEO

Toutes les zones GEO sont répertoriées sur le site Web officiel de DJI a I'adresse http://www.dji.com/flysafe. Conformément
aux lois, politiques et réglementations en vigueur, certaines zones GEO napparaitront pas sur la carte sur le site Web de
DJI. Reportez-vous 4 I'application DJI Fly pour une carte compléte des zones GEO en vigueur.

Limite d’altitude
Ne faites pas voler I'appareil 2 plus de 120 m (400 pi)* au-dessus du sol et tenez-vous a 'écart de tout obstacle.

* Les restrictions d'altitude en vol varient selon les régions. NE FAITES PAS voler I'appareil au-dessus de laltitude
maximale définie par vos lois et réglementations locales.

Caractéristiques techniques

Appareil (modéle : MT2PD)

Poids au décollage <2499
Temps de vol max. 31 minutes (sans vent & une vitesse constante de 17 km/h (10,5 mph))
Température de fonctionnement de0a40°C

Fréquence de fonctionnement 2,400 a 2,4835 GHz; 5,725 a 5,850 GHz

2,4 GHz : <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Puissance de [émetieur (EIRP) 5,8 GHz : 26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Caméra

Capteur CMOS 1/2,3"; Pixels effectifs : 12 M
FOV: 83°

e
Plage de mise au point : de 1m & e

Gamme ISO 100 - 3 200

Vitesse d'obturation électronique 4-1/8000s
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Taille ’image maximale

Modes d'enregistrement vidéo

Radiocommande (modéle : RC231)
Fréquence de fonctionnement
Distance de transmission max.
(sans obstacle ni interférence)

Puissance de I'émetteur (EIRP)

Tension de fonctionnement
Batterie de Vol Intelligente
Capacité

Type de batterie
Température de charge

Puissance de charge max.

Proportion 4:3 : 4000 x 3000
Proportion 16:9 : 4000 x 2250

4K : 3840 x 2160 24/25/30 p
2,7K : 2720 x 1530 24/25/30 p
FHD : 1920 x 1080 24/25/30/48/50/60 p

2,400 42,4835 GHz; 5,725 4 5,850 GHz.

10 km (FCC) ; 6 km (CE/SRRC/MIC)

2,4 GHz : <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz : <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
1200mA @3,7 V (Android) ; 700 mA @ 3,7 V (i0S)

2250 mAh
LiPo 28
de52a40°C
29W
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Sicurezza in sintesi

A DJI™ Mini 2 NON & un giocattolo e NON & adatto ai minori di 16 anni.

Considerazioni di carattere ambientale

+ Utilizzare il dispositivo esclusivamente in ambienti lontani da interferenze magnetiche o radio, edifici e altri ostacoli.
NON utilizzare il dispositivo al di sopra o in prossimita di grandi folle.
+ Utilizzare il dispositivo esclusivamente al di sotto dei 13.123 piedi (4.000 m) sopra i livello del mare

« Utilizzare il in condizioni i favorevoli e con comprese tra 0 e
40 °C (32 °e 104 °F).
* Utilizzare il dispositivo ite in aree autorizzate. Per ulteriori i, fare riferimento alla sezione

Normative e limitazioni al volo.

* Prestare attenzione durante il volo in ambienti chiusi in quanto le funzionalita di e dell'aeromobile
potrebbero subire interferenze.

~

. Controlli preliminari
* Accertarsi che le batterie del radiocomando e dell'aeromobile siano completamente cariche.

* Accertarsi che i bracci dell'aeromobile siano tutti aperti prima del volo. Accertarsi che il coperchio della batteria sia
bloccato e la batteria di volo intelligente sia montata in modo sicuro.

+ Accertarsi di aver rimosso la protezione della testa cardanica prima di accendere I'aeromobile.

+ Accertarsi che le eliche siano in buone condizioni. Le eliche contrassegnate e non contrassegnate devono essere
abbinate ai motori corrispondenti con bracci contrassegnati e non e serrate saldamente prima di ogni volo

+ Accertarsi che nulla ostruisca i motori

+ Verfficare che 'obiettivo e i sensori della fotocamera siano pulii e privi di macchie.

« Accertarsi di completare I'elenco dei controlli preliminari nell’app DJI Fly. Quando si connette un dispositivo mobile
Android al radiocomando per la prima volta, selezionare le di connessione predefinite quando viene
visualizzato un prompt.

+ Accertarsi che I'app DJI XX e il firmware dell'aeromobile siano stati aggiornati alla versione pil recente
+ Prendere dimestichezza con la modalita di volo selezionata e con tutte le funzioni e le avvertenze di sicurezza

w

. Funzionamento
« Tenersi lontani dalle eliche quando sono in funzione.
+ Tenere aeromobile sempre nel proprio campo visivo (VLOS)
« Per prestazioni ottimali, NON ricaricare il radiocomando durante I'uso.

+ NON rispondere a telefonate o messaggi in arrivo ed evitare tutto cid che potrebbe alterare attenzione verso I'uso del
dispositivo, per mantenere il pieno controllo del volo.

+ NON utiizzare 'aeromobile sotto I'effetto di alcool o droghe.

+ NON far volare I'aeromobile a distanza rawicinata da superfici riflettenti, come acqua o neve, in quanto il riflesso
potrebbe interferire sul corretto funzionamento dei sensori. In caso di segnale GPS debole, operare I'aeromobile
esclusivamente in ambienti ben illuminati e con buona visibilita.

+ In caso di batteria insufficiente o di vento forte, far atterrare 'aeromobile in un luogo sicuro.

+ L'aeromobile non pud evitare ostacoli durante la manovra di ritomo automatico (RTH, Return-to-Home). Utilizzare il
radiocomando per verificare la velocita e I'altitudine dell'aeromobile, in modo da evitare collisioni durante i ritorno
automatico (RTH).
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« Durante il volo, il pilota deve prestare attenzione e avere i pieno controllo del'aeromobile in ogni momento Usare DJI
Fly per impostare Ialtitudine RTH su un livello pid alto rispetto agli ostacoli presenti nellambiente circostante.

« E possibile spegnere i motori in volo, mediante comando a stick (levette) combinati, solo qualora la centralina di volo
rilevasse un errore critico.

Limitazioni di responsabilita e avvertenze

Questo prodotto NON & un giocattolo e pertanto non & adatto ai minori di 16 anni. Tenere 'aeromobile fuori dalla portata
dei bambini e prestare attenzione durante I'utilizzo in loro presenza

L'uso improprio di questo prodotto potrebbe provocare infortuni a persone o danni alle cose. Si prega di leggere la
documentazione refativa al prodotto prima dell‘utilizzo. La presente documentazione & inclusa nella confezione del prodotto
ed & inoltre disponibile online alla pagina dei prodotti DJI, alfindirizzo hitps:/fwww.dij.com

Il presente prodotto & una fotocamera aerea di facile utilizzo quando si trova in buono stato di funzionamento, come
illustrato di seguito. Visitare htips://www.dji.com per le istruzioni e le & hitps:/fwww.dji.comflysaf
per ulteriori informazioni sulla sicurezza in volo e sulla conformita alle disposizion vigent

Le informazioni contenute nel presente documento riguardano la sicurezza, i diritt e le responsabilita legali degli utenti,
Leggere attentamente l'ntero documento per configurare correttamente il dispositivo prima dell'uso. La mancata lettura
del presente documento e linosservanza delle istruzioni e delle avvertenze in esso contenute potrebbero influire sille
prestazioni del prodotto, o provocare gravi infortuni personali o danni all'aeromobile.

Utilizzando questo prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso le limitazioni di responsabilita e di accettare e
rispettare i termini e le condizioni ivi specificati. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLE CONDIZIONI
POST-VENDITA DJI, DISPONIBILI SU (HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE), IL PRODOTTO E TUTTI | MATERIALI E |
CONTENUTI DISPONIBILI IN MERITO AD ESSO SONO FORNITI “COSI COME SONO” E “IN BASE ALLA DISPONIBILITA",
SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI ALCUN TIPO, ESPRESSA O IMPLICITA. DJI NON RILASCIA GARANZIE DI ALCUN
TIPO, FATTO SALVO PER QUELLE ESPRESSAMENTE PREVISTE NELLE CONDIZIONI POST-VENDITA DJI, ESPRESSE
O IMPLICITE, RELATIVAMENTE AL PRODOTTO, Al SUOI ACCESSORI E A TUTTI | MATERIALI, TRA CUI: (A) GARANZIE
IMPLICITE DI COMMERCIABILITA, IDONEITA A UNO SCOPO PARTICOLARE, TITOLO, PACIFICO GODIMENTO, O
NON VIOLAZIONE; E (B) GARANZIE ASCRIVIBILI A TRATTATIVE, ALL'UTILIZZO O ALLA PRATICA COMMERCIALE.
DJI NON RILASCIA GARANZIE, FATTO SALVO PER LA GARANZIA LIMITATA DJI ESPRESSAMENTE FORNITA, CHE IL
PRODOTTO, | SUOI ACCESSORI O QUALSIASI PARTE DEL PRODOTTO O MATERIALE SARA ININTERROTTO, SICURO
O PRIVO DI ERRORI, VIRUS O ALTRI COMPONENTI DANNOSI; INOLTRE NON GARANTISCE CHE TALI EVENTUALI
PROBLEMI SARANNO RISOLTI

NESSUNA INFORMAZIONE O CONSIGLIO, VERBALE O SCRITTO, OTTENUTO DALL'UTENTE DEL PRODOTTO, DEI SUOI
ACCESSORI O DI ALTRO MATERIALE DARA LUOGO AD ALCUNA GARANZIA RELATIVA A DJI O AL PRODOTTO CHE
NON SIA ESPRESSAMENTE INDICATA IN QUESTI TERMINI. L'UTENTE SI ASSUME TUTTI | RISCHI PER | DANNI CHE
POSSONO DERIVARE DALL'USO O DALL’ACCESSO AL PRODOTTO, Al SUOI ACCESSORI E Al MATERIALI. L'UTENTE
RICONOSCE E ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO A PROPRIA DISCREZIONE E RISCHIO E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE PER EVENTUALI INFORTUNI PERSONALI, DECESSO, DANNI A MATERIALI DI SUA PROPRIETA (TRA
CUI IL PROPRIO SISTEMA INFORMATICO O DISPOSITIVO MOBILE O L'HARDWARE DJI UTILIZZATO INSIEME AL
PRODOTTO), O A BENI DI TERZI, O PERDITA DI DATI DERIVANTE DALL'USO DEL PRODOTTO O DALL'INCAPACITA DI
UTILIZZARE LO STESSO.

EVENTUALI NORMATIVE POTREBBERO NON CONSENTIRE LE LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA DI ALCUNE
GARANZIE E L'UTENTE POTREBBE GODERE DI ALTRI DIRITTI CHE VARIANO DA PAESE A PAESE.

DJI declina ogni responsabilita per danni, infortuni o altre responsabilita legali direttamente o indirettamente imputabili
all'utilizzo del prodotto. L'utente & tenuto a osservare pratiche di condotta sicure e legittime, ivi comprese, a titolo
esemplificativo ma non esaustivo, quelle esposte nelle direttive sulla sicurezza ivi riportate
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Memorizzazione e utilizzo dei dati

Durante I'ulizzo delle nostre applicazioni (app) per dispositivi mobili, dei nostri prodotti o altri software, I'utente puo fornire
a DJI dati relativi allutilizzo e al funzionamento del prodotto stesso, quali ad esempio i dati relativi alle operazioni e alla
telemetria di volo, come velocita, altitudine, durata della batteria e informazioni sullo stabilizzatore e la fotocamera. Per
ulteriori informazioni fare riferimento all'Informativa sulla privacy DJI (disponibile allindirizzo dji.com/policy)

DJI si riserva il diritto di aggiornare le presenti limitazioni di responsabilita e le direttive sulla sicurezza. Visitare
periodicamente i sito www.dji.com e controllare la propria posta elettronica per prendere visione della versione pit
recente di tali documenti. La presente limitazione di responsabilita & stilata in varie lingue. In caso di divergenza tra le
diverse versioni, prevarra la versione in lingua inglese.

Glossario
| seguenti termini sono utilizzati con riferimento al prodotto per indicare diversi livelli di danni potenziali che potrebbero

verificarsi durante il funzionamento dello stesso:

Avviso | Procedure che, se non eseguite correttamente, potrebbero determinare il rischio di danni materiali E infortuni di
lieve entita o nessun infortunio,

A\ ATTENZIONE] Procedure che, se non eseguite , determinano la a di danni materiali, danni collaterali
e infortuni gravi OPPURE determinano un'elevata probabilita di lesioni gravi.

Direttive sulla sicurezza della batteria di volo intelligente

/\ ATTENZIONE

. NON far entrare le batterie in contatto con alcun tipo di liquido. NON lasciare le batterie sotto la pioggia o in prossimita
di una fonte di umidita. NON lasciar cadere o batterie in acqua. Qualora Iinterno dela batteria entrasse in contatio
con P'acqua, potrebbe verificarsi un processo di ione chimica, i il rischio di incendio e
possibile esplosione della stessa.

2. NON utilizzare batterie o caricabatterie non approvati da DJI. Visitare il sito web https:/www.dji.com per acquistare
batterie o caricabatterie di ricambio. DJI declina ogni responsabilita per eventuali danni causati dall utilizzo di batterie 0
caricabatterie non originali.

3. NON utilizzare né caricare batterie che presentino rigonfiamenti, perdite di liquido o altri tipi di danni. Qualora si
riscontrassero anomalie della batteria, contattare DJI o un rivenditore autorizzato DJI per ulteriore assistenza.

4. Le batterie devono essere utilizzate a temperature comprese tra 0 °C e 40 °C (tra 32 °F e 104 °F). L'utilizzo della
batteria in ambienti con temperature superiori a 50 °C (122 °F) potrebbe provocare incendi o esplosioni. Lutiizzo di
batterie al di sotto di 0 °C (32 °F) potrebbe ridurre consi i del

5. NON smontare né perforare una batteria in alcun modo, evitare I' eventuallla di perdite di liquido dalla batteria, incendi
o esplosioni.

6. Gli elettroliti presenti nelle batterie sono altamente corrosivi. In caso di contatto degli elettroliti con la pelle o con gli
occhi, lavare i i la zona i con acqua e un medico.

7. Spegnere eventuali incendi che interessino la batteria utilizzando sabbia o un estintore a polvere.

8. Mantenere le batterie fuori dalla portata di bambini e animali.

9. NON utilizzare una batteria se questultima ha subito un urto o impatto violento.

1

Controllare regolarmente gli indicatori del livello di carica della batteria per verificare il livello attuale della batteria. La
batteria ¢ stata testata per 200 cicli di ricarica. Non si consiglia di utilizzarla oltre tale periodo.

Scaricare la batteria fino al 40%-60% qualora non si intenda utiizzarla per 10 giori o pit, per poterne prolungare
significativamente la durata.

L4
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Rimuovere le batterie dall'aeromobile qualora non si intenda tilizzarlo per un periodo di tempo prolungato.
Scollegare le batterie dal caricabatterie una volta terminata la ricarica.

Conservare le batterie in un ambiente pulito, per evitare macchie o sporco negli incavi delle batterie

Pulire sempre i terminali della batteria con un panno pulito e asciutto

oo s ®

Requisiti sulle condizioni di volo

/\ ATTENZIONE

L'aeromobile & stato progettato per operare in condizioni meteorologiche favorevoli o moderate. Per evitare collisioni,
infortuni gravi e danni materiali, attenersi alle seguenti regole:

. NON usare I'aeromobile in condizioni climatiche difficili, Esse comprendono venti con velocita superiori a 10 m/s, neve,
pioggia, smog, forti raffiche di vento, grandine, fulmini, tomado o uragani.

NON utilizzare Iaeromobile quando il segnale GPS & debole o si verifica un cambiamento significativo nella distanza
dal suolo, ad esempio quando facendolo decollare da un balcone. In tale situazione, il posizionamento potrebbe
essere disturbato e la sicurezza del volo compromessa.

NON utilizzare I'aeromobile ad altitudini pari o superiori a 13.123 piedi (4.000 m) sopra il livello del mare. NON
utilizzare I'aeromobile a temperature inferiori a 0 °C (32 °F) o superiori a 40 °C (104 °F). In caso contrario, le
prestazioni del sistema di propulsione dell'aeromobile potrebbero essere limitate, influendo sulla sicurezza generale
del volo

NON far decollare I'aeromobile da oggetti in movimento come automol
potrebbe comportarsi in modo anomalo e causare un incidente.
Prestare attenzione quando si fa decollare 'aeromobile da un deserto o da una spiaggia sabbiosa, poiché le
prestazioni di volo possono essere influenzate se la sabbia entra nell'aeromobile. Si consiglia di usare una base di
atterraggio per drone quando di decolla da questi luoghi.

n

L

IS

navi e aerei. In caso contrario, I'aeromobile

L

1

Volare in zone aperte. Edifici alti, strutture in acciaio, montagne o alberi possono influenzare la precisione della bussola
di bordo e interferire con il segnale GPS.

2. Evitare le interferenze tra il radiocomando e altri apparecchi wireless. Accertarsi di aver disattivato il Wi-Fi del proprio
dispositivo mobile.
3. NON utilizzare il dispositivo in prossimita di zone soggette a interferenze magnetiche o onde radiio. Incluso: hotspot

Wi-Fi, router, dispositivi Bluetooth, linee ad alta tensione, centrali elettriche, ripetitori e torri dii radio e telediffusione. I
mancato rispetto di tale precauzione potrebbe compromettere la qualita del sistema di trasmissione del prodotto o
causare anomalie nel del e della trasmissione delle immagini, che a loro volta possono
incidere sull'orientamento dell'aeromobile e sull'accuratezza della posizione. In aree eccessivamente cariche di
interferenze potrebbe verificarsi un comportamento anomalo dell'aeromobile o perdita di controllo sullo stesso

Normative e limitazioni al volo
Normative

/\ ATTENZIONE

Per evitare infortuni gravi e danni materiali, osservare le seguenti regole:

1. NON utilizzare I'aeromobile in prossimita di velivoli con equipaggio a bordo, indipendentemente dall’altitudine di volo.
Se necessario, atterrare immediatamente.
2. NON utilizzare I'aeromobile in zone in cui si svolgono grandi eventi, come eventi sportivi o concerti.
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3. NON sorvolare zone vietate dalle leggi locali.
4. NON utilizzare I'aeromobile al di sopra dellaltitudine autorizzata.

Limitazioni al volo

Per DJI la sicurezza & una priorita, & per questo che ha sviluppato diverse soluzioni che assistono gli utenti a volare in
modo sicuro. Tall strumenti non garantiscono il rispetto di tutte e norme, regolamentazioni e limitazioni di volo. Lutente &
Tunico responsabile per le proprie scelte durante I'utiizzo di un drone DJI.

Si consiglia di aggiornare il firmware alla versione piti recente per garantire che le seguenti funzionalita siano correttamente
aggiornate.

Zone GEO

Tutte le zone GEO sono riportate sul sito ufficiale DJI, allindirizzo https:/fwww.dji.com/flysae. In conformita con le leggi,
le politiche e le normative pertinenti, alcune zone GEO non saranno visualizzate sulla mappa del sito internet di DJI. Fare
fiferimento all'app DJI Fly per una mappa completa delle zone GEO attive.

Limiti di quota

Non volare ad altitudini superiori a 400 piedi (120 m)* dal suolo e mantenere la distanza da eventuali ostacoli circostanti.

* Le restrizioni sullaltitudine di volo variano a seconda dellarea geografica. NON utilizzare I'aeromobile ad altitudini
superiori a quelle consentite dalle normative e leggi locali

Specifiche

Aeromobile (modello: MT2PD)

Peso al decollo <2499

Autonomia di volo 31 minuti (in assenza di vento, a 17 km/h (10,5 miglia/h) costanti)
Temperatura operativa Da0a40°C

Frequenza operativa 2,400 - 2,4835 GHz, 5,725 - 5,850 GHz

2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Potenza del trasmettitore (EIRP) 5,8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

fotocamera

Sensore 1/2,3" CMOS; pixel effettivi: 12 M
Campo visivo (FOV): 83 °

Obiettivo ;(;r:nil:;e;;:aleme 35 mm: 24 mm
Intervallo di messa a fuoco: da 1m a e

Intervallo ISO 100 - 3.200

Velocita dell'otturatore elettronico 4-1/8000 s

Rapporto d'aspetto 4:3: 4000x3000

Dimensioni massime dellimmagine Ranporto claspetto 16:9: 4000x2250
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Modalita di registrazione video

Radiocomando (modello: RC231)
Frequenza operativa

Massima distanza di trasmissione
(senza ostacoli né interferenze)

Potenza del trasmetitore (EIRP)

Tensione operativa
Batteria di volo intelligente
Capacita

Modello di batteria
Temperalura di ricarica

Potenza massima di ricarica

4K: 3840x2160 24/25/30 p
2,7K: 2720x1530 24/25/30 p
Full HD: 1920x 1080 24/25/30/48/50/60 p

2,400 - 2,4835 GHz, 5,725 - 5,850 GHz

10 km (FCC); 6 km (CE/SRRC/MIC)

2,4 GHz: <26 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <26 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
1200 mA @ 3,7 V (Android); 700 mA @ 3,7 V (i0S)

2250 mAh
LiPo 28
Da5a40°C
29w
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Veiligheid in één oogopslag

[ A De DJI™ Mi

is GEEN speelgoed en is NIET geschikt voor kinderen onder de 16 jaar. J

Overwegingen m.b.t. de omgeving

« Vlieg alleen in omgevingen die vrij van of i en andere obstakels, zijn. Viieg
NIET boven of nabij grote drukte.

+ Viieg alleen onder 4.000 m boven zeeniveau
+ Viieg alleen bij matige weersomstandigheden met temperaturen tussen 0°C tot 40°C

+ Viieg alleen in geautoriseerde gebieden. Raadpleeg het gedeelte Regelgeving & viuchtbeperking voor meer
informatie.

+ Wees extra voorzichtig bij binnen vliegen omdat de stabilisatiefuncties van de drone kunnen worden verstoord.

L

Checklist ter voorbereiding van de viucht

+ Zorg ervoor dat de afstandsbediening en drone-accu’s volledig zijn opgeladen

+ Zorg ervoor dat de armen van de drone allemaal zijn uitgeklapt voordat u gaat viiegen. Zorg dat de batterijlep is
vergrendeld en de Intelligent Flight Battery veilig gemonteerd is.

+ Zorg ervoor dat u de gimbalbescherming verwijdert voordat u de drone inschakelt.

+ Zorg ervoor dat de propellers in goede staat zijn. De gemarkeerde en ongemarkeerde propellers moeten worden

d met de corresponderende motoren met gemarkeerde en ongemarkeerde armen en stevig worden

vastgedraaid voorafgaand aan elke viucht

+ Zorg dat niets de motoren biokkeert

+ Controleer of de lens van de camera en de sensoren schoon zijn en vrij van viekken

+ Zorg ervoor dat de checklist ter voorbereiding van de viucht is ingevuld in de DJI Fly-app. Wanneer u voor het eerst
een mobiel Android-apparaat met de afstandsbediening verbindt, selecteert u de standaard verbindingsinstellingen
wanneer er een melding verschijnt

+ Zorg ervoor dat de DJI Fly-app en de firmware van de drone zin bijgewerkt naar de nieuwste versie.

+ Zorg ervoor dat u vertrouwd bent met de geselecteerde viiegmodus en dat u alle veiligheidsfuncties en
waarschuwingen begrijpt

w

. Bediening
+ BIjf uit de buurt van de propellers wanneer ze draaien
+ Houd uw drone te allen tiide in de gaten (visual line of sight’VLOS).
+ Laad voor optimale prestaties de afstandsbediening NIET op tiidens het gebruiik

. GEEN i oproepen, berichten en doe niets dat uw aandacht afleidt van het gebruik van uw
smart device om de drone tijdens de vlucht te besturen.

« Viieg NIET onder invioed van alcohol of drugs.

« Viieg NIET dicht boven reflecterende opperviakken zoals water of sneeuw, omdat deze opperviakken de werking
van het vision system kunnen beinvioeden. Gebruik de drone alleen in omgevingen met goede verlichting en
zichtbaarheid wanneer het GPS-signaal zwak is.

« Land de drone onmiddellik op een veilige plek wanneer de waarschuwing Low Battery (accu leeg) of zware wind
wordt weergegeven.

« Tijdens 'terug naar thuisbasis (Return-to-Home, RTH) kan de drone geen obstakels vermijden. Regel de snelheid en
hoogte van de drone met de afstandsbediening om tijdens het RTH-proces botsingen te voorkomen
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+ De piloot moet altijd goed opletten en te allen tide de controle behouden over de drone tidens de viucht. Gebruik
DJI Fly om de RTH-hoogte hoger in te stellen dan obstakels in de omgeving

+ Alleen wanneer de viuchtcontroller een kritieke fout gedurende de viucht detecteert, mogen de motoren gestopt
worden door een combinatie joystick-commando.

Disclaimer en waarschuwing

Dit product is GEEN speelgoed en is niet geschikt voor kinderen onder de 16 jaar. Volwassenen dienen de drone buiten
bereik van kinderen te houden en voorzichtigheid te betrachten bij het gebruiken van dit product in de aanwezigheid van
kinderen

Onjuist gebruik van het product kan leiden tot persoonlijk letsel of materiéle schade. Lees alle bijpehorende informatie van
het product voor het eerste gebruik van het product. Deze 1zijn in het productpakket en zijn ook
online beschikbaar op de DJI-productpagina op hitp://www.dji.com

Dit product is een viiegende camera waarmee eenvoudig kan worden geviogen, indien deze naar behoren wordt gebruikt,
zoals hieronder uiteen is gezet. Ga naar http://www.dji.com voor de meest actuele aanwijzingen en waarschuwingen en
naar https://www.dji.com/flysafe voor meer informatie over de viiegveiligheid en compliance.

De informatie in dit document betreft uw veiligheid en uw wettelijke rechten en plichten. Lees dit hele document zorgvuldig
door, zodat u vér gebruik de juiste configuratie toepast. Het niet lezen en opvolgen van de instructies en waarschuwingen
in dit document kan leiden tot verlies van het product, emstig letsel voor uzelf en andere personen, of schade aan uw
drone.

Door het gebruik van dit product geeft u te kennen dat u deze disclaimer zorgvuldig hebt gelezen en dat u begrijpt
en ermee akkoord gaat dat u zich dient te houden aan de hierin gestelde algemene voorwaarden. BEHALVE
ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET AFTERSALES-SERVICEBELEID VAN DJI (BELEID BESCHIKBAAR OP
HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE), WORDEN HET PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN CONTENT DIE VIA HET
PRODUCT BESCHIKBAAR IS, GELEVERD 'AS IS' EN 'AS AVAILABLE', ZONDER ENIGE VORM VAN GARANTIE,
EXPLICIET OF IMPLICIET. DJI WIJST ALLE GARANTIES VAN WELKE AARD DAN OOK AF, TENZIJ UITDRUKKELIJK
VASTGELEGD IN HET DJI AFTERSALES-SERVICEBELEID, EXPLICIET OF IMPLICIET, MET BETREKKING TOT HET
PRODUCT, PRODUCTACCESSOIRES EN ALLE MATERIALEN, INCLUSIEF: (A) ELKE IMPLICIETE GARANTIE VAN
VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, EIGENDOM, ONGESTOORD GENOT OF NIET-
SCHENDING; EN (B) GARANTIES VOORTVLOEIEND UIT TRANSACTIES, GEBRUIK OF HANDEL. DJI GARANDEERT
NIET, BEHALVE WANNEER UITDRUKKELIJK VERMELD IN DE DJI BEPERKTE GARANTIE, DAT HET PRODUCT, DE
PRODUCTACCESSOIRES OF ONDERDELEN OF MATERIALEN VAN HET PRODUCT ONONDERBROKEN EN VEILIG
WERKEN, VRIJ ZIJN VAN FOUTEN, VIRUSSEN OF ANDERE SCHADELIJKE COMPONENTEN EN GARANDEERT NIET
DAT ELK VAN DEZE KWESTIES ZAL WORDEN GECORRIGEERD,

GEEN ENKEL ADVIES OF INFORMATIE, MONDELING OF SCHRIFTELIJK, DIE U OVER HET PRODUCT, DE
PRODUCTACCESSOIRES OF MATERIALEN HEEFT ONTVANGEN, ZAL WORDEN OPGEVAT ALS EEN GARANTIE
BETREFFENDE DJI OF HET PRODUCT ALS DAT NIET UITDRUKKELIJK IN DEZE VOORWAARDEN VERMELD STAAT. U
AANVAARDT ALLE RISICO'S VOOR SCHADE DIE KAN VOORTVLOEIEN UIT HET GEBRUIK VAN OF TOEGANG TOT HET
PRODUCT, PRODUCTACCESSOIRES EN MATERIALEN. U BEGRIJPT EN GAAT ERMEE AKKOORD DAT U HET PRODUCT
NAAR EIGEN GOEDDUNKEN EN VOOR EIGEN RISICO GEBRUIKT EN DAT U ZELF VERANTWOORDELIJK BENT
VOOR PERSOONLIJK LETSEL, DOOD, SCHADE AAN UW EIGENDOMMEN (WAARONDER UW COMPUTERSYSTEEM
OF EEN MOBIEL APPARAAT OF APPARATUUR VAN DJI DIE WORDT GEBRUIKT IN VERBAND MET HET PRODUCT)
OF EIGENDOMMEN VAN DERDEN, OF HET VERLIES VAN GEGEVENS ALS GEVOLG VAN HET GEBRUIK OF DE
'ONMOGELIJKHEID TOT GEBRUIK VAN HET PRODUCT.

IN SOMMIGE JURISDICTIES KAN HET VERBODEN ZIJN OM GARANTIES AF TE WIJZEN EN KUNT U ANDERE RECHTEN
HEBBEN DIE PER RECHTSGEBIED VERSCHILLEN.
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DJI aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige wettelijke verantwoordelijkheid die direct of indirect
voortvioeit uit het gebruik van dit product. De gebruiker dient zich te houden aan veilige en wettige praktijken, inclusief
maar niet beperkt tot wat in deze veiligheidsrichtlinen worden beschreven.

Dataopslag en gebruik

Wanneer u gebruikmaakt van onze mobiele apps of onze producten of andere software, kunt u gegevens over het gebruik
en de werking van het product, zoals prestatiegegevens en viuchttelemetriedata waaronder snelheid, hoogte, accuduur en
informatie over de gimbal en camera delen met DJI. Raadpleeg het DJI- op dii voor
meer informatie.

DJI behoudt zich het recht voor deze disclaimer en de veiligheidsvoorschriften bij te werken. Bezoek www.dji.com en
controleer uw e-mail regelmatig voor de nieuwste versie. Deze disclaimer is opgesteld in verschillende talen. In geval
van verschillen tussen verschillende versies, geldt de Engelse versie

Verklarende woordenlijst

De volgende termen worden gebruikt in dit document om de verschillende niveaus van mogelijke schade bij het gebruik
van dit product aan te geven:

Procedures waarvan de niet-naleving mogelijk leidt tot materiéle schade EN tot een zeer geringe of geen kans
op letsel

Procedures waarvan de niet-naleving waarschijnlijk leidt tot materiéle schade, nevenschade en ernstig
letsel OF tot een grote kans op oppervlakkig letsel.

Veiligheidsrichtlijnen Intelligent Flight Battery

/\ WAARSCHUWING

. Laat de accu’s NIET in contact komen met enige vorm van vioeistof. Laat de accu’s NIET in de regen staan of in de
buurt van een bron van vocht. Laat de accu's NIET in het water vallen. Als de binnenkant van een accu in contact komt
met water, kan chemische ontleding optreden. Dit kan leiden tot brand in de accu en mogelijk zelfs tot een explosie.

. Gebruik GEEN accu’s of laders die niet van DJI zijn. Bezoek http://www.dji.com voor aanschaf van nieuwe accu’s
of opladers. DJI aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor enige schade die wordt veroorzaakt door accu’s of
opladers van een ander merk dan DJI.

~

3. Gebruik NOOIT gezwollen, lekkende of beschadigde accu's. Wanneer uw accu een afwijking heeft, neem dan contact
op met DJI of een door DJI erkende dealer voor assistentie.
4. De batterijen moeten worden gebruikt bij temperaturen tussen 0°C en 40°C. Gebruik van de accu in een omgeving

warmer dan 50°C kan leiden tot brand of ontploffing. Het gebruik van batterijen bij een temperatuur lager dan 0°C zal
de prestaties ernstig verminderen.

Demonteer of doorboor een accu NIET. Het kan gaan lekken, in brand viiegen of exploderen.

De elektrolyten in accu’s zijn zeer corrosief. Als een elektrolyt contact maakt met de huid of de ogen, moet u het
betreffende lichaamsdeel direct met water wassen. Ga daarna onmiddellijk voor controle naar een arts.

Blus een brand in een accu met zand of een poederblusser.

Houd de accu’s buiten het bereik van kinderen en huisdieren.

. Gebruik een accu NIET na neerstorten of zware impact.

OPMERKING

1. Controleer r de toren voor u om het huidige accuniveau te bekijken. De accu is
geclassificeerd voor 200 cycli. Het s niet aanbevolen om de accu na 200 cyclite blijven gebruiken.

& m
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Ontlaad de accu tot 40-60% als deze 10 dagen of langer niet zal worden gebruikt. Dit kan de levensduur van de accu
enorm verlengen.

Verwijder accu’s uit de drone wanneer deze voor een langere periode wordt opgeborgen

Koppel de accu's los van het laadapparaat als ze volledig zijn opgeladen.

Bewaar de accu's in een schone omgeving om viekken of vuil in de gespen van de accu te voorkomen

Reinig de aansiuitklemmen van de accu met een schone, droge doek.

oo s ®

Vereisten voor viuchtomstandigheden

/\ WAARSCHUWING

De drone is ontworpen om te functioneren bij goede tot milde weersomstandigheden. Neem de volgende regels in acht
om botsingen, ernstig letsel en materiéle schade te voorkomen:

. Gebruik de drone NIET bij extreme weersomstandigheden. Hieronder vallen een windsnelheid van meer dan 10 m/s,
sneeuw, regen, smog, sterke wind, hagel, bliksem, tornado's of orkanen.

Gebruik de drone NIET als het GPS-signaal zwak is of als het jk verandert, bij
het viiegen vanaf een hoog balkon. Anders kan de positionering verstoord worden en kan de viiegveiligheid worden
beinvioed.

Viieg NIET met de drone op 4.000 m of hoger boven zeeniveau. Viieg NIET met de drone onder 0°C of boven 40°C.
Anders kunnen de prestaties van het voortstuwingssysteem van de drone worden beperkt, wat invioed heeft op de
viiegveiligheid

N
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4. Stilg NIET op vanaf bewegende objecten zoals auto's, schepen en viiegtuigen. Anders kan de drone zich abnormaal
gedragen en een ongeval veroorzaken.

5. Wees voorzichtig bij het opstijgen van een woestijn of omdat de prestaties kunnen worden
beinvioed als er zand in de drone Het wordt om een d i te gebruiken bij

het opstijgen vanat dergelijke plaatsen.

OPMERKING

Gebruik de drone in open gebieden. Hoge gebouwen, stalen constructies, bergen en bomen kunnen de
nauwkeurigheid van het on-board-kompas beinvioeden en het GPS-signaal blokkeren

Voorkom verstoring tussen de afstandsbediening en andere draadioze apparatuur. Zorg ervoor dat u wifi op uw mobiele
apparaat uitschakelt.

Viieg NIET in de buurt van gebieden met magneuscne of radiostoringen. Deze zijn, maar zijn niet beperkt tot: Wifi-
hotspots, routers, Bluetooth-apparaten, hoogspa ar troomtransr 15, mobiele
basisstations en zendmasten. Als u dit niet doet, ke dit ten koste gaan van de transmissiekwaliteit van dit product. Ook
kan dit externe besturings- en videotransmissiefouten veroorzaken die van invioed kunnen zijn op de viuchtrichting en
nauwkeurigheid van de plaatsbepaling. De drone kan zich vreemd gedragen of onbestuurbaar worden in gebieden met
te veel storing

L

w

Regelgeving & vliuchtbeperkingen
Regelgeving

/\ WAARSCHUWING

Neem de volgende regels in acht om emstig letsel en materiéle schade te voorkomen:

1. NIET gebruiken in de nabijheid van bemande drones, ongeacht de hoogte. Land onmiddellijk indien nodig.
2. Vlieg NIET met de drone in gebieden waar grote evenementen worden gehouden, waaronder sportevenementen en
concerten.
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3. Vlieg NIET met de drone in gebieden waar dit verboden is door de lokale wetgeving.
4. Viieg NIET boven de toegestane hoogte met de drone.

Beperkingen op het vliegen

OPMERKING

DJI neemt viiegveiligheid serieus en heeft daarom verschillende ht 1 ontwikkeld om gebruikers veiliger
te laten viiegen. Deze hulpmiddelen bieden geen garantie dat u alle toepasselijke wetten, voorschriften en tijdelijke
viuchtbeperkingen naleeft. U bent zelf verantwoordelijk voor uw gedrag bij het viiegen met een DJl-drone.

Het is ten zeerste aan te raden om de firmware te updaten naar de nieuwste versie om ervoor te zorgen dat de volgende
functies volledig zijn getpdatet.

GEO-zones

Alle GEO-zones staan vermeld op de officiéle DJI-website op http dii In met relevante
wetgeving, beleidsregels en voorschriften worden sommige GEO-zones niet weergegeven op de kaart op de DJl-website.
Raadpleeg de DJI Fly-app voor een volledige kaart van de GEO-zones die van kracht zijn.

Hoogtelimiet
Viieg niet hoger dan 120 meter* boven de grond en bl uit de buurt van alle omringende obstakels

* Viuchthoogtebeperkingen variéren per regio. Viieg NIET boven de maximale hoogte die in de lokale wet- en regelgeving
is bepaald

Technische gegevens

Drone (model: MT2PD)

Startgewicht <2499
) 31 minuten (0 wind tidens het viiegen op een constante snelheid van 17 kmfu
Max. viiegtijd
(10,5 mph))
Bedriffstemperatuur 0° tot 40° C (32° tot 104° F)
Bedieningsfrequentie 2,400 - 2,4835 GHz; 5,725 - 5,850 GHz

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Zendervermogen (EIRP) 5,8 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Camera

Sensor 1/2,3 inch CMOS, effectieve pixels: 12 M
Gezichtsveld: 83°

- 35 mm formaat equivalent: 24 mm
Diafragma: /2.8
Focusbereik: 1 m tot e

1SO-bereik 100 - 3200

Elektronische sluitertijd 4-1/8000 s

4:3 beeldverhouding: 4000x3000

e
Maximale beeldgrootte 16:9 beeldverhouding: 4000x2250
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Video-opnamestanden

Afstandsbediening (model: RC231)
Bedieningsfrequentie

Max. zendafstand

(Vrij van obstakels en interferentie)

Zendervermogen (EIRP)

Bedriffsspanning
Intelligent Flight Battery
Capaciteit

Batterijtype
Laadtemperatuur

Max. laadvermogen

4 K: 38402160 24/25/30 p
2,7 K: 2720x1530 24/25/30 p
FHD: 1920x1080 24/25/30/48/50/60 p

2,400 - 2,4835 GHz; 5,725 - 5,850 GHz

10 km (FCC); 6 km (CE/SRRC/MIC)

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
1200 mA bij 3,7 V (Android); 700 mA bij 3,7 V (i0S)

2250 mAh
LiPo 28
5°Ctot 40 °C
29w
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Resumo sobre seguranca

[ A aeronave DJI™ Mini 2A NAO E um brinquedo e NAO é indicada para pessoas com menos de 16 J
anos.

Consideragoes ambientais

« Voe apenas em ambientes que sejam livres de interferéncia magnética ou radio, edificios e outros obstaculos. NAO
voe sobre nem perto de grandes multiddes.

+ Voe apenas abaixo de 4000 m (13 123 pés) acima do nivel do mar
+ Voe apenas em condicbes ogic com entre 0 ° e 40 °C (32 ° e 104 °F).

+ Voe apenas em areas autorizadas. Consulte a secgéo de Regulamentos e restrigses de voo para obter mais
informagdes.

+ Tenha cuidado ao voar em espagos interiores, porque as funcionalidades de estabilizagdo da aeronave podem
sofrer interferéncias.

»

Lista de verificagao antes do voo
+ Certifique-se de que as baterias do telecomando e da aeronave estdo completamente carregadas.

+ Certifique-se de que os bragos da aeronave estdo completamente desdobrados antes de voar. Certifique-se de que
atampa da bateria esté bloqueada e a Bateria de Voo Inteligente esta montada de forma segura.

+ Assegure-se de que retira a protegao da suspensao carda antes de ligar a aeronave

+ Certifique-se de que as hélices estéo em bom estado. Os propulsores marcados e no marcados devem corresponder
a0s motores correspondentes, com bragos marcados e ndo marcados, e serem bem apertados antes de cada voo.

* Certifique-se de que nada obstrui os motores.
« Verifique se a lente da camara e os sensores estao limpos e sem manchas.

+ Certifique-se de que preenche a lista de verificagéo antes do voo na aplicagéo DJI Fly. Ao ligar um dispositivo
mével Android ao telecomando pela primeira vez, selecione as definiges de ligagéo padréo quando surgir uma
mensagen.

+ Certifique-se de que a aplicagdo DJI Fly e o firmware da aeronave foram atualizados para a versao mais recente.
+ Familiarize-se com o modo de voo selecionado e todas as fungoes e avisos de seguranga.

@

Funcionamento

+ Mantenha-se afastado dos propulsores quando estiverem a rodar.

+ Mantenha sempre a aeronave no seu campo de vis&o (VLOS)

+ Para conseguir um desempenho ¢timo, NAO carregue o telecomando durante a utilizagéo.

NAO atenda chamadas, néo leia mensagens de texto, nem faga algo que o possa distrair do controlo do dispositivo
inteligente da aeronave durante o voo

NAO utilize o produto sob a influéncia de 4lcool ou drogas.

NAO voe muito perto de superficies refletoras como agua ou neve, uma vez que estes tipos de terreno podem afetar
o desempenho do sistema de visao. Desloque a aeronave apenas em ambientes com boa iluminagéo e visibilidade
quando o sinal GPS ¢ fraco.

+ Aterre a aeronave num local seguro se surgir um aviso de bateria fraca ou de ventos fortes.

A aeronave nao pode evitar obstéculos durante o Regresso & Posigao Inicial (RTH). Utilize o telecomando para
controlar a velocidade ou a altitude da aeronave para evitar uma colisao durante o processo de voltar & posicao
inicial (RTH)
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+ O piloto tem de prestar atengao e controlar sempre a aeronave durante o voo. Use a aplicagao DJI Fly para definir a
altitude RTH a um nivel mais elevado do que quaisquer obstéculos no ambiente em redor.

« Apenas quando o controlador de voo deteta um erro critico a meio do voo devem os motores ser interrompidos pelo
comando de suspensao combinada.

Declaracao de isencao de responsabilidade e aviso

Este produto NAO ¢ um brinquedo e nao ¢ adequado para pessoas com idade inferior a 16 anos. Os adultos devem
manter a aeronave fora do alcance das criangas e exercer cuidado ao utilizar esta aeronave na presenca de criangas

A utilizagao inadequada do produto pode resultar em ferimentos ou danos materiais. Leia os materiais associados ao
produto antes de o utilizar pela primeira vez. Estes documentos estao incluidos na embalagem do produto e também
estdo disponivels on-line na pagina de produto DJI em http:/fwww.djii.com

Este produto & uma camara voadora que oferece um voo facil quando estiver em boas condigdes de funcionamento,
conforme estabelecido abaixo. Visite http://www.dji.com para conhecer as instrugdes e os avisos mais atualizados, &
https:/fwww.dji.com/flysafe para obter mais informagées sobre a seguranga de voo e a conformidade.

As informagBes contidas neste documento afetam a sua seguranca e os seus direitos legais e responsabilidades. Leia
este documento cuidadosamente na integra para assegurar uma configuragéo correta antes da utiizagao. A nao leitura
& 0 incumprimento das instrugdes e avisos contidos neste documento podem resultar em perda do produto, ferimentos
graves ou danos  sua aeronave.

A utilizaggo deste produto significa que o utilizador leu cuidadosamente esta declaragdo de exonerago de
responsabilidade e que compreende e aceita cumprir os termos e condiges aqui expostos. SALVO CONFORME
EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS POS-VENDA DA DJI (DISPONIVEIS EM HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE),
0 PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS
*TAL COMO ESTAO" E "CONFORME DISPONIVEIS', SEM GARANTIA OU CONDICAO DE QUALQUER ESPECIE,
EXPLICITA OU IMPLICITA. A DJI NEGA QUALQUER TIPO DE GARANTIA, EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE
INDICADO NAS POLITICAS POS-VENDA DA DJI, QUER EXPRESSAS OU IMPLICITAS, RELACIONADAS COM O
PRODUTO, OS SEUS ACESSORIOS E TODOS OS MATERIAIS, INCLUINDO: (A) QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO A UMA DETERMINADA FINALIDADE, TITULO, USUFRUTO OU NAO-VIOLAGAO;
E (B) QUALQUER GARANTIA RESULTANTE DA MANIPULAGAO, UTILIZAGAO OU COMERCIALIZAGAO. A DJI NAO
GARANTE, EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE INDICADO NA GARANTIA LIMITADA DJI, QUE O PRODUTO, OS
SEUS ACESSORIOS, QUALQUER PARTE DO PRODUTO OU QUALQUER MATERIAL SERA ININTERRUPTO, SEGURO,
OU ISENTO DE ERROS, VIRUS OU OUTROS COMPONENTES NOCIVOS, E NAO GARANTE QUE QUALQUER UM
DESTES PROBLEMAS SERA CORRIGIDO.

NENHUM CONSELHO OU INFORMAGAO, QUER SEJA VERBAL OU ESCRITO, OBTIDO ATRAVES DO PRODUTO,
DOS SEUS ACESSORIOS OU DE QUALQUER MATERIAL IRA CRIAR UMA GARANTIA SOBRE A DJI OU O PRODUTO
QUE NAO ESTEJA EXPRESSAMENTE INDICADA NESTES TERMOS. O UTILIZADOR ASSUME TODOS OS RISCOS
POR QUAISQUER DANOS QUE POSSAM RESULTAR DA UTILIZAGAO OU DO ACESSO A ESTE PRODUTO, AOS
SEUS ACESSORIOS E A QUAISQUER MATERIAIS. O UTILIZADOR COMPREENDE E CONCORDA QUE A UTILIZAGAO
DO PRODUTO ESTA SOB A SUA INTEIRA RESPONSABILIDADE E RISCO, SENDO O UNICO RESPONSAVEL POR
QUAISQUER DANOS PESSOAIS, MORTE, DANOS A SUA PROPRIEDADE (INCLUINDO O SEU SISTEMA INFORMATICO,
DISPOSITIVO MOVEL OU HARDWARE DA DJI UTILIZADO EM LIGAGAO COM O PRODUTO) OU PROPRIEDADE DE
TERCEIROS, OU A PERDA DE DADOS QUE PODE RESULTAR DA UTILIZAGAO OU DA INCAPACIDADE DE UTILIZAR O
PRODUTO.
ALGUMAS JURISDICOES PODEM PROIBIR A EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE DE GARANTIAS E O UTILIZADOR
PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM CONFORME A JURISDIGAO.
A DJI ndo assume qualquer responsabilidade pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes
direta ou indiretamente da utilizagao deste produto. O utilizador deve observar as praticas seguras e legais, incluindo,
entre oulras, as apresentadas nestas Diretrizes de Seguranga.
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Armazenamento e utilizacdo de dados

Quando utilizar as nossas aplicagoes para dispositivos méveis, os nossos produtos ou outro software, podera fornecer &
DJI os dados sobre a utilizagéo e funcionamento do produto, como registo de operagdes e dados de telemetria de voo,
incluindo velocidade, altitude, vida Util da bateria e informagdes sobre camara e a suspensao carda. Consulte a Politica de
Privacidade da DJI (disponivel em dji.com/policy) para obter mais informagoes.

A DJI reserva-se o direito de atualizar este documento de exoneragéo de responsabilidade e diretrizes de seguranca.
Visite www.dji.com e verifique o seu e-mail te, para obter Ges sobre a versao mais recente. Esta
exoneragéo de responsabilidade ¢ redigida em varios idiomas. Em caso de divergéncia entre as diferentes versdes, a
versdo em inglés devera prevalecer

Glossario

S&o utilizados os seguintes termos em todo este documento para indicar varios niveis de danos possiveis ao utlizar este
produto

Procedimentos que, caso ndo sejam seguidos corretamente, criam uma possibilidade de danos materiais E
pouca ou nenhuma possibilidade de danos fisicos.

Procedimentos que, caso n&o sejam seguidos corretamente, criam a probabilidade de danos materiais, danos
colaterais e danos fisicos graves ou criam uma probabilidade elevada de danos fisicos graves

Diretrizes de seguranca da bateria de voo inteligente

1

. NAO PERMITA que as baterias entrem em contacto com qualquer tipo de liquido. NAO deixe as baterias & chuva
ou perto de uma fonte de humidade. NAO deixe a bateria cair dentro de agua. Se o interior de a bateria entrar em
contacto com agua, pode ocorrer decomposigdo quimica, podendo levar a bateria a incendiar-se e possivelmente
provocar uma explosao.

2. NAO UTILIZE baterias ou carregadores que ndo sejam da DJI. Aceda a http://www.dji.com para comprar baterias
novas ou carregadores. A DJI ndo se responsabiliza por quaisquer danos causados por baterias ou carregadores que
nao sejam DJI

3. NAO utilize ou carregue baterias inchadas, com fugas ou danificadas. Se bateria nao estiver a funcionar normalmente,
contacte a DJI ou um representante autorizado da DJI para obter assisténcia.

4. As baterias devem ser utilizadas a temperaturas entre 0 ° e 40 °C (32 ° e 104 °F). A utilizagao de baterias em ambientes
acima de 50 °C (122 °F) pode provocar um incéndio ou explos&o. A utilizacdo de baterias abaixo dos 0 °C (32 °F) ira
reduzir gravemente o desempenho.

5. NAO desmonte ou perfure a bateria de forma alguma; caso contrario, pode apresentar fugas, incendiar-se ou explodir.

6. Os eletrélitos das baterias sdo altamente corrosivos. Se os eletrélitos entrarem em contacto com a sua pele ou os
seus olhos, lave imediatamente a area afetada com agua e consulte imediatamente um médico.

7. Apague qualquer incéndio da bateria utilizando areia ou um extintor de incéndios com p6 seco.

8. Mantenha a bateria fora do alcance das criangas e dos animais de estimagéo.

9. NAO UTILIZE a bateria se esta esteve envolvida num acidente ou impacto forte.

1.

Verifique regularmente os indicadores do nivel da bateria para ver o nivel atual de carga da bateria. A bateria esta
classificada para 200 ciclos. N&o recomendamos a utilizag&o apds 200 ciclos

Descarregue bateria até 40-60% se néo pretender utiizar durante 10 dias ou mais, pois isso pode prolongar muito a
duragéo da bateria.

Retire as baterias da aeronave quando for armazenado durante um periodo de tempo prolongado
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4. Desligue as baterias do dispositivo de carregamento quando estiverem totalmente carregadas
5. Guarde as baterias num ambiente limpo, para evitar que as manchas ou sujidade fiquem presas nas fivelas da bateria.
6. Limpe os terminais da bateria com um pano limpo e seco.

Requisitos da condicédo de voo

A aeronave foi concebida para funcionar em condigd jcas boas a Para evitar colisdo, lesdes
graves e danos materiais, observe as seguintes regras:

. NAO utilize a aeronave em condices meteorologicas adversas. Estas incluem velocidades do vento superiores a

10 m/s, neve, chuva, nevoeiro, vento forte, granizo, relampagos, tornados ou furacdes.

NAO opere a aeronave quando o sinal GPS estiver fraco ou se houver uma alteragéo significativa no nivel do solo,

como a0 voar uma aeronave a partir de uma varanda de subida elevada. Caso contrario, o posicionamento pode

sofrer interferéncia e a seguranga do voo pode ser afetada.

. NAO pilote a aeronave a 4000 m (13 123 pés) ou mais acima do nivel do mar. NAO pilote a aeronave a uma
temperatura inferior a 0 °C (32 °F) ou superior a 40 °C (104 °F). Caso contrario, o desempenho do sistema de
propulséo da aeronave pode ser limitado, o que ira afetar a seguranga do voo.

. NAO descole de objetos moveis como carros, navios e avies. Caso contrario, a aeronave pode comportar-se
anormalmente e causar um acidente.

Tenha cuidado ao descolar de um deserto ou praia de areia, uma vez que o desempenho do voo pode ser afetado se
a areia entrar na aeronave. Recomenda-se a utilizagdo de uma almofada de aterragem de drone ao descolar de tais
locais.
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Voe em 4reas abertas. Edificios altos, estruturas de ago, montanhas, 4rvores podem afetar a precisao da bissola
incorporada e bloguear o sinal de GPS

Evite interferéncias entre o telecomando e outros equipamentos sem fios. Certifique-se de desligar o Wi-Fi no seu
dispositivo mével

NAO VOE perto de areas com interferéncia magnética ou de radio. Estas incluem, mas néo se limitam a: pontos de
acesso Wi-Fi, routers, dispositivos Bluetooth, linhas elétricas de alta tenszo, estagdes de transmisso de energia
em grande escala, estagbes de rede movel e torres de transmisséo. Se no o fizer, pode comprometer a qualidade
da transmisséo deste produto ou causar erros no telecomando e na transmisséo de video, que poderéo afetar a
orientagéo do voo e a preciséo da localizagéo. A aeronave pode comportar-se anormalmente ou ficar fora do controlo
em 4reas com demasiada interferéncia.

r
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Regulamentos e restricoes de voo

Regulamentos

Para evitar lesGes graves e danos materiais, observe as seguintes regras:

1. NAO OPERE nas proximi de tripuladas, da altitude. Aterre de imediato, se
necessario.

2. NAO voe a aeronave em éareas onde existam grandes eventos, incluindo eventos desportivos e concertos.

3. NAO voe a aeronave em zonas proibidas pelas leis locais.

4. NAO desloque a aeronave acima da altitude autorizada.
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Restricdes de voo

A DUl leva a seguranca dos voos a sério e desenvolveu varios auxiliares para ajudar os utiizadores a voarem com maior
seguranca. Estes auxiliares ndo garantem a sua conformidade com todas as leis, regulamentos e restrigoes de voo
temporarias aplicaveis. Vocé é o tnico responsavel pelo seu comportamento a0 voar uma aeronave DJ.

Recomendamos que atualize o firmware para a versao mais recente, de modo a assegurar que as seguintes
funcionalidades estao totalmente atualizadas.

Zonas GEO
Todas as zonas GEO estao listadas no site oficial da DJI em http: dji Em idade com as leis,

politicas e regulamentos relevantes, algumas zonas GEO n&o aparecer&o no mapa no website da DJI. Consulte a aplicagéo
DJI Fly para obter um mapa completo de zonas GEO em vigor.

Limite de altitude

Nao voe a uma altitude superior a 120 metros (400 pés)* acima do solo e mantenha-se afastado de quaisquer obstaculos
adjacentes.

* As restrigoes de altitude do voo variam em diferentes regices. NAO voe acima da altitude maxima definida pelas leis e
regulamentos locais

Especificacbes

Aeronave (Modelo: MT2PD)

Peso de descolagem <2499

Tempo maximo de voo 31 minutos (sem vento a voar a uma velocidade constante de 17 km/h [10,5 mif])
Temperalura de funcionamento 0°a40°C (32°2 104 °F)

Frequéncia de funcionamento 2,400-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), = 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Alimentagéo do ransmissor (EIRP) 5.8 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Camara

Sensor CMOS de 1/2,3", pixéis reais: 12M
FOV: 83°

5t Equivalente ao formato de 35 mm: 24 mm
Abertura: f/2.8
Intervalo de foco: 1ma e

Gama de ISO 100-3200

Velocidade do obturador eletrénico 4-1/8000 s

Proporgao 4:3: 4000x3000
Proporgao 16:9: 4000x2250

4K: 38402160 24/25/30 p

Modos de gravagao de video 2,7K: 2720x1530 24/25/30 p

FHD: 1920 1080 24/25/30/48/50/60 p

Tamanho méximo da imagem
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Telecomando (Modelo: RC231)
Frequéncia de funcionamento
Distancia méxima de transmissao
(Desobstruida e sem interferéncias)

Alimentagéo do transmissor (EIRP)

Tens&o de funcionamento
Bateria de voo inteligente
Capacidade

Tipo de bateria

Temperalura de carregamento

Poténcia méx. de carregamento

2,400-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

10 km (FCC); 6 km (CE/SRRC/MIC)

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
1200 mA @ 3,7 V (Android); 700 mA @ 3,7 V (i0S)

2250 mAh
LiPo 28

5°240°C (41°2104°F)
29W
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Nocoes de seguranca

A O DJI™ Mini 2 NAO é um brinquedo e NAO é adequado para criangas menores de 16 anos.

o

L
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Consideragoes com o meio ambiente
« Somente voe em ambientes sem interferéncia magnética ou de radio, edificios e outros obstaculos. NAO voe acima
de multiddes ou proximo delas.

+ Voe somente abaixo de 4.000 m (13.123 pés) acima do nivel do mar.
+ Voe somente em condigoes climaticas moderadas, com temperaturas entre 0° e 40 °C (32° e 104 °F).

+ Voe somente em 4reas autorizadas. Consulte a segéo Regulamentos e restrigoes de voo para obter mais
informagaes.

+ Tenha cuidado ao voar em ambientes fechados, pois os recursos de estabilizagdo da aeronave podem sofrer
interferéncias.

Lista de verificagao pré-voo

+ Certifique-se de que as baterias do controle remoto  da aeronave estejam totalmente carregadas.

+ Verffique se os bragos da aeronave esto totaimente desdobrados antes de voar. Verifique se a tampa da bateria
esta travada e se a Bateria de Voo Inteligente esta presa com seguranga.

+ Certifique-se de remover o protetor de estabilizador antes de ligar a aeronave.

+ Certifique-se de que as hélices estejam em boas condigdes. As hélices com e sem marcagao devem corresponder
a0s motores de bragos com e sem marcagdo correspondentes, além de apertadas com firmeza antes de cada voo

« Certifique-se de que néo haja nada obstruindo os motores.
+ Verifique se a lente e os sensores da camera estao limpos e sem manchas.

+ Certifique-se de preencher a lista de verificagéo antes do voo no aplicativo DJI Fly. Ao conectar um dispositivo mével
Android ao controle remoto pela primeira vez, selecione as configuragdes de conexéo padrao quando solicitado.

+ Certifique-se de que o aplicativo DJI Fly e o firmware da aeronave tenham sido atualizados para a versao mais
recente.

« Esteja familiarizado com o0 modo de voo selecionado e entenda todas as fungdes e avisos de seguranca.

Operagao

Fique longe das hélices quando elas estiverem girando

Mantenha a aeronave sempre em seu campo de viséo (VLOS)

Para um desempenho ideal, NAO carregue o controle remoto durante o uso.

NAO atenda chamadas ou mensagens de texto, nem faga nada que possa distrair vocé enquanto usa seu dispositivo
mével para controlar a aeronave durante o voo.

NAO voe sob a influéncia de lcool ou entorpecentes.

NAO voe perto de superficies refletivas, tais como agua ou neve, pois esses terrenos podern afetar o desempenho
dos sistemas de vis&o. Somente voe a aeronave em boas condicdes de iluminagéo e visibilidade quando o sinal do
GPS estiver fraco.

Pouse a aeronave em um local seguro se a bateria estiver fraca ou houver muito vento.

A aeronave ndo pode evitar obstéculos durante o Retorno & Base (RTH). Use o controle remoto para controlar a
velocidade e altitude da aeronave, para evitar colisdes durante o processo de RTH.

0 piloto deve prestar atengéo e controlar a aeronave o tempo todo durante o voo. Use o DJI Fly para definir a
altitude do RTH em um nivel superior a qualquer obstaculo nos entornos.



+ Os motores podem ser parados em pleno voo pelo comando combinado do joystick (CSC) apenas quando o
controlador de voo detectar um erro critico.

Isencéo de responsabilidade e aviso

Este produto NAO & um brinquedo e ndo ¢ adequado para criangas menores de 16 anos. Adultos devem manter a
aeronave fora do alcance de criangas e ter cuidado ao opera-la na presenga de criangas.

0 uso inadequado do produto pode restiltar em leses pessoais ou danos ao patrimonio. Leia 0 material relacionado com
o produto antes de utiliza-lo pela primeira vez. Esses documentos estéo incluidos na embalagem do produto e também
estao disponiveis on-line no site http://www.dji.com, na pagina de produtos da DJI

Este produto € uma camera aérea que oferece voo facil quando em bom funcionamento, conforme estabelecido abaixo.
Visite http://www.dji.com para obter as instrugoes e adverténcias mais atualizadas e https://www.dji.com/flysafe para obter

mais ir sobre seguranga e idade de voo

As informagdes contidas neste documento afetam a sua seguranga e os seus direitos legais e responsabilidades. Leia este
documento cuidadosamente para assegurar uma configuragao correta antes da utilizagéo. Deixar de ler e seguir as instrugdes
& avisos deste documento pode resultar em perda do produto, ferimentos graves em vocé ou danos a sua aeronave.

Ao usar este produto, vocé confima que leu cuidadosamente este aviso de isenéo e as adverténcias e que vocé entende
& concorda em cumprir os termos e condigdes aqui contidos. EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO
PELAS POLITICAS DE SERVIGOS POS-VENDA DA DJI DISPONIVEIS NO SITE (HTTP:/WWW.DJI.COM/SERVICE), O
PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS, BEM COMO O CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO PRODUTO, SAO
FORNECIDOS “COMO ESTAO" E SUJEITOS A *DISPONIBILIDADE”, SEM GARANTIA OU CONDICAO DE QUALQUER
TIPO, TANTO EXPLICITAS QUANTO IMPLICITAS. A DJI ISENTA-SE DE TODAS AS GARANTIAS DE QUAISQUER TIPOS,
EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVICOS POS-VENDA DA DJI, SEJA DE
FORMA IMPLICITA OU EXPLICITA, EM RELAGAO AO PRODUTO, AOS ACESSORIOS DO PRODUTO E A TODOS 0S
MATERIAIS, INCLUINDO: (A) QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZAGAO, CONDICIONAMENTO PARA
UM PROPOSITO ESPECIFICO, POSSE, DIVERTIMENTO SILENCIOSO OU NAO VIOLAGAO; E (B) QUALQUER GARANTIA
DECORRENTE DE DISTRIBUIGAO, USO OU TROCA. A DJI NAO GARANTE, EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE
DETERMINADO NA GARANTIA LIMITADA DA DJI, QUE O PRODUTO, OS ACESSORIOS DO PRODUTO, QUALQUER
PEGA DO PRODUTO OU QUALQUER MATERIAL SAO LIVRES DE INTERFERENCIAS, SEGUROS OU LIVRES DE ERROS,
VIRUS OU OUTROS COMPONENTES NOCIVOS, E NAO GARANTE QUE QUALQUER UM DESSES PROBLEMAS SERA
CORRIGIDO.

NENHUM AVISO OU INFORMAGCAO, SEJA VERBAL OU ESCRITO(A), OBTIDO(A) POR VOCE A RESPEITO DO
PRODUTO, DOS ACESSORIOS DO PRODUTO OU DE QUALQUER MATERIAL CRIARA QUALQUER GARANTIA DA DJI
OU DO PRODUTO QUE NAO ESTEJA EXPLICITAMENTE DESCRITO NESSES TERMOS. VOCE ASSUME TODOS 0S
RISCOS POR QUALQUER DANO QUE POSSA RESULTAR DO SEU USO OU ACESSO AO PRODUTO, AOS ACESSORIOS
DO PRODUTO E A QUAISQUER MATERIAIS. VOCE ENTENDE E CONCORDA QUE O USO QUE FAZ DO PRODUTO E
DE SUA RESPONSABILIDADE E RISCO, E QUE VOCE E TOTALMENTE RESPONSAVEL POR QUALQUER FERIMENTO
PESSOAL, DANO AO PATRIMONIO (INCLUINDO O SISTEMA DO SEU COMPUTADOR OU DISPOSITIVO MOVEL, OU O
HARDWARE DA DJI USADO EM CONJUNTO COM O PRODUTO) OU AO PATRIMONIO DE TERCEIROS, BEM COMO A
PERDA DE DADOS RESULTANTE DO USO OU DA FALTA DE CAPACIDADE DE UTILIZAR O PRODUTO.

ALGUMAS JURISDIGOES PODEM PROIBIR A ISENCAO DE RESPONSABILIDADE DE GARANTIA, E VOCE PODE TER
OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ACORDO COM A JURISDIGAO.

A DJI no assume qualquer responsabilidade por danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes
direta ou indiretamente da utilizagéo deste produto. O usuério deve observar préticas seguras e legais, incluindo, mas néo
se limitando aquelas nas Diretrizes de seguranca,
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Armazenamento e uso de dados

Ao usar nosso aplicativo movel, nossos produtos ou outro software, vocé poderé fornecer 4 DJI dados sobre o uso e a
operagao do produto, como registro de operagdes e dados de telemetria de voo, incluindo velocidade, altitude, duragéo
da bateria e informagGes sobre o estabilizador e a camera. Para mais informagdes, consulte a Politica de Privacidade da
DJI (disponivel em dji.comfpolicy)

ADJlI reserva-se o direito de atualizar este aviso de isencao e as diretrizes de seguranga. Visite www.dji.com e verifique
seu e-mail periodicamente para a verséo mais recente. Este aviso & feito em varias versoes de idiomas. Em caso de
divergéncia entre versSes diferentes, a verséo em inglés prevalecera

Glossario

Os seguintes termos s&o usados em todo este documento para indicar vrios niveis de danos em potencial ao operar este
produto:

Procedimentos que, se nao seguidos corretamente, criam a probabilidade de danos fisicos E pouca ou nenhuma
possibilidade de ferimentos.

(/A ADVERTENGIA] Procedimentos que, se ndo seguidos corretamente, criam a probabilidade de danos ao patriménio, danos
colaterais e ferimentos graves OU criam alta probabilidade de ferimentos graves.

Diretrizes de seguranca da Bateria de Voo Inteligente

/\ ADVERTENCIA

. NAO permita que as baterias entrem em contato com qualquer tipo de liquido. NAO deixe as baterias expostas a
chuva ou perto de uma fonte de umidade. NAO deixe as baterias cairem na agua. Se o interior da bateria entrar em
contato com agua, pode ocorrer decomposigéo quimica, podendo levar a bateria a incendiar-se e possivelmente
provocar uma exploséo.

2. NAO use baterias ou carregadores ndo aprovados pela DJI. Acesse http:/www.dji.com para comprar baterias ou
carregadores novos. A DJI ndo se responsabiliza por quaisquer danos causados por baterias ou carregadores que
ndo sejam DJI.

3. NAO utilize ou carregue baterias inchadas, com vazamentos ou danificadas. Se a bateria estiver anormal, entre em
contato com ou a DJI ou um revendedor autorizado da DJI para ober assisténcia.

4. As baterias devem ser usadas em temperaturas entre 0° e 40 °C (32° e 104 °F). O uso das baterias em ambientes
acima de 50 °C (122 °F) pode resultar em incéndio ou exploso. O uso de baterias abaixo de 0 °C (32 °F) reduzira
bastante o desempenho.

5. NAO desmonte nem perfure uma bateria, ou ela podera vazar, incendiar-se ou explodir.

6. Os eletrolitos das baterias s@o altamente corrosivos. Se eletrolitos entrarem em contato com a sua pele ou seus
olhos, lave imediatamente a 4rea afetada com agua corrente e consulte um médico imediatamente.

7. Apague incéndios na bateria usando areia ou um extintor de incéndio de po seco.

8. Mantenha as baterias fora do alcance das criangas e animais.

9. NAO use uma bateria se ela tiver sido envolvida em um acidente ou sofrer forte impacto.

1

Verifique regularmente os indicadores de nivel da bateria para ver o nivel atual da bateria. A bateria esta classificada
para 200 ciclos. N&o & recomendado continuar a usé-la apos 200 ciclos.

Descarregue a bateria até 40%-60% se ndo pretender utiliza-la durante 10 dias ou mais, pois isso pode prolongar
significativamente a duragao da bateria.

r
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Remova as baterias da aeronave quando ela for armazenada por um longo periodo.
Desconecte as baterias do dispositivo de carregamento quando estiverem totalmente carregadas
Guarde as baterias em ambiente limpo para evitar manchas ou sujeira nas fivelas da bateria.
Limpe os terminais da bateria com um pano limpo e seco.

oo s ®

Requisitos de condi¢6es de voo

/\ ADVERTENCIA

Aaeronave foi projetada para operar em condigdes climaticas boas a moderadas. Para evitar colisoes, ferimentos graves

& danos & propriedade, siga as seguintes regras:

. NAO utilize a aeronave em condigdes climaticas rigorosas. Isso inclui velocidades do vento acima de 10 m/s, neve,
chuva, neblina, vento forte, granizo, raios, tornados ou furacoes.

2. NAO opere a aeronave quando o sinal do GPS estiver fraco ou houver uma mudanga significativa no nivel do solo,
como ao pilotar uma aeronave de uma varanda alta. Caso contrario, o pode sofrer i éncia e a
seguranga do voo pode ser afetada.

3. NAO voe a aeronave a mais de 4.000 m (13.123 pés), inclusive, acima do nivel do mar. NAO voe a aeronave abaixo
de 0 °C (32 °F) ou acima de 40 °C (104 °F). Caso contrério, o desempenho do sistema de propulséo da aeronave
pode ser limitado, o que afetara a seguranga do voo.

4. NAO decole de objetos em movimento, como carros, navios e avides. Caso contrario, a aeronave podera se
comportar de maneira anormal e causar um acidente.

5. Tenha cuidado ao decolar de uma praia deserta ou da areia, pois o desempenho do voo pode ser afetado se areia

entrar na aeronave. Recomenda-se o uso de um tapete de pouso de drones ao decolar de tais locais.

1

Voe em espagos abertos. Edificios alos, estruturas de ago, montanhas e arvores poden afetar a preciséo da bussola
embarcada e bloquear o sinal do GPS

Evite interferéncia entre o controle remoto e outros equipamentos de conexao sem fio. Certifique-se de desligar o Wi-Fi
do seu dispositivo movel

NAO realize voos préximo a dreas com interferéncia magnética ou de radio. Isso inclui, mas néo esta limitado a: Pontos
de acesso Wi-Fi, roteadores, dispositivos Bluetooth, linhas de alta tenséo, estagdes de transmisséo de energia em
grande escala, estagbes de base moveis e torres de transmisszo. Deixar de fazer isso pode comprometer a qualidade
da transmissao deste produto ou causar erros do controle remoto ou de transmisséo de video que podem afetar a
orientagao de voo e a preciso da localizagéo. A aeronave pode se comportar de forma anormal ou perder controle em
areas com interferéncia excessiva

r
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Regulamentacgdes e restricoes de voo

Regulamentagdes
/\ ADVERTENCIA
Para evitar graves e danos a observe as seguintes regras:
1. NAO opere proximo a tripuladas, ir da altitude. Aterrisse imediatamente, se necessario.
2. NAO pilote a aeronave em areas onde grandes eventos estdo sendo realizados, incluindo eventos esportivos e

concertos.
NAO pilote a aeronave em 4reas proibidas pelas leis locais.
NAO pilote a aeronave acima da altitude autorizada.

Ealk o
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Restricdes de voo

A DJI leva a sério a seguranga de voo e, portanto, desenvolveu varios recursos para auxiliar usudrios a voar com mais
seguranga. Estes recursos ndo garantem sua conformidade com todas as leis, regulamentagdes e restrigoes de voo
temporarias aplicéveis. Vocé é o tnico responsavel pelo seu comportamento ao pilotar uma aeronave DJI.

Recomendamos que vocé atualize o firmware para a versao mais recente para garantir que os recursos a seguir estejam
totalmente atualizados.

Zonas GEO
Todas as Zonas GEO estao listadas no site oficial da DJI em hitp:/fwww.dji Em idade com as leis,

politicas e regulamentos relevantes, algumas zonas GEO néo aparecerao no mapa do site da DJI. Consuite o aplicativo DI
Fly para obter um mapa completo das zonas GEO em vigor.

Limite de altitude

Voe em altitudes néo superiores a 120 m (400 pés)® acima do nivel do solo e fique longe de quaisquer obstaculos o redor.

* As icoes de altitude de voo variam em diferentes regides. NAO voe acima da altitude méxima definida nas lei
regulamentagoes da sua regiao.
Especificacoes
Aeronave (Modelo: MT2PD)
Peso de decolagem <2499
Duragao max. de voo 31 minutos (vento zero a uma consisténcia de 17 km/h (10,5 mph))
Temperatura de funcionamento 0°a 40 °C (32° a 104 °F)
Frequéncia de funcionamento 2,400 a 2,4835 GHz; 5,725 a 5,850 GHz

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), = 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

Poténcia do transmissor (EIRP) 5.8 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Camera

Sensor CMOS de 1/2,3"; pixeis efetivos: 12M
FOV: 83°

— Formato equivalente 35 mm: 24 mm

" Abertura: /2,8

Alcance do foco: 1 ma e

Alcance ISO 100 a 3200

Velocidade do obturador eletrénico 4-1/8000's

Taxa de aspecto 4:3: 4000x3000
Taxa de aspecto 16:9: 4000x2250
4K: 3840x2160 24/25/30 p

Modos de gravagéo de video 2,7K: 2720x1530 24/25/30 p

FHD: 1920x1080 24/25/30/48/50/60 p

Dimensdes maximas da imagem
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Controle remoto (Modelo: RC231)
Frequéncia de funcionamento
Distancia méx. de transmiss&o
(sem obstrugao, sem interferéncias)

Poténcia do transmissor (EIRP)

Tensao de operagao
Bateria de Voo Inteligente
Capacidade

Tipo de bateria

Temperalura de carregamento

Poténcia méx. de carregamento

2,400 a 2,4835 GHz; 5,725 a 5,850 GHz

10 km (FCC); 6 km (CE/SRRC/MIC)

2,4 GHz: < 26 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: < 26 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
1200 mA a 3,7 V (Android); 700 mA a 3,7 V (i0S)

2250 mAh

LiPo 28

5°a40°C (41° a 104 °F)
29w
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KpaTkuit 0630p npaBun TeXHUKM 6e30MacHOCTH

A Mini 2 ot DJI™ HE aBnAeTca urpywkoit n HE npeaHasHayeH ana nuy mnaawe 16 net.

DaKTopbl OKPYXKatowwen cpeabl

« CoBepLuaiTe NnosieTbl TOMbKO B MeCTax 683 MarHUTHbIX U PaavoNoMex, BAAAW OT 3AaHWA U APYruX NPenaTCTBUIA.
HE iiTe noneTs! Hag nionei un B BEHHOIA 6/IM3OCTM OT HUAX.

+ COoBEPLIA/ITE MONETsI TONbKO Ha BHICOTE Hipke 4000 M (13 123 chyTOB) HaA yPOBHEM MOPs

+ SKCryaTaLYIA APOHa FAOYCKAETCS B YMEPEHHbIX MOrOfHbIX YCAIOBSX NPV TeMnepaTypax ot 0 40 40 °C

+ CoBepLuaiiTe NONETsI TONBKO B PadpeLLeHHbIX 30HaX. CM. pasaen «HOpMaTUBHbIE TPEGOBAHNA W NONETHbIE
orp: amn Aon ¥ HcbopMaLm

« Cobniofaifte AONOSHUTENBHYIO OCTOPOXHOCTb MPU BbINOSHEHN MOMETOB BHYTPY NOMELLIEHVS!, NOCKOMbKY 3TO MOXET
FOMeLLIaTb OGbIHHOI PABOTe hyHKLWI CTAGMAM3ALIM AOHa.

2. Mpeanonetnas nposepka

+ Y6epuecs, 4To Pbi NynsTa v ppora

+ Mepen NONETOM YGEAUTECH, YTO BCE NyUi ADOHA PA3NOXEHb!. YGEAUTECh, UTO KPLILKA aKKYMYNIATOPa 3aKpLITa 1
akkymynaTop Intelligent Flight Battery HanexHo ycTaHoBNeH

* Y6eauTech B TOM, YTO Bbl CHANM 3aLMTy CTabuIM3aTopa nepe BKIIHeHeM poHa.

+ Y6epuTech, uTo Aponenneps! 8 Xopouem Mar 11 HEMBPKIPOBAHHbIE MPONEEpbI
AOMKHB! BbiTo YCTAHOBNIEHbI HA MAPKUPOBAHHLIE MOTOpbI HO 1 BbiTb HAEXHO
3ATAHYTBI NePes} KXK(bIM NONETOM.

+ Y6epuTeck, YTO HIMETO He NPENATCTBYET paGoTe MOTOPOB.

+ OGLEKTVB KaMeps! 1 AATUWIKY AOMKHS GbiTh YMCTBIMM, Ha HUX He O/KHO GbITb NATEH.

+ O6sI3aTesbHO BLINOHYTE MPEAMONETHYIO MPOBEPKY B MPUNoXeHn DJI Fly. Mpin MepBoM MOAKIIOHEHIM MOBVIEHOTO
YCTPO#CTBA ANdroid K MyIbTY YnpaB/ieHs BbIGEpUTE HAGTPOMKY COBAMHEHVA MO YMONHAHYIO, KOrAa MOSBUTCS!
YyBepoMeHYe.

+ Y6eayTech, 4TO Bbl VCMOME3yeTe MOCAEAHIOI0 BEPOVIO MNPOTPaMMHOTO 06ECrieveH!s ApoHa 1 npurtoxeris DJI Fly

+ O3HAKOMBTECH C BLIGPAHHIM PEXIIMOM NONETa, BCeMM YHKLINAMY CICTEMbI GE30MaCcHOCTH 1 MPeaYMPEXASHNAMM

3. Okennyarauma
+ He 6nm3Ko K , Korzia oHut

«+ [locTosHHO AepxuTe ApoH B Npeaenax suaumocTu (VLOS)
L1719 BOCTIKEHIS OMTUMANIHOM PABOTbI My/IbTa YpaseHyst HE 3apsaiiTe ero npu NCroNs3osa iy

+ BAMPELLAETCA orsevats Ha 380HKY, unu coBepuaTh ApYTUe AENCTBMA CO
CMPTGYOHOM, KOTOPBIE MOTYT OTBNIE|b OT YNIPABEHIA APOHOM B MONETe.

+ BAMPELLAETCA B5MOMHATH MONETb! B COCTORHIN ANIKOTOMILHOTO W/ HAPKOTUHECKOTO OMbAHEHNA.

+ BAMPELLAETCA BbINOMHATS MONETH! BGMMAH TaKVX OTPXAIOILMX MOBEPXHOCTeN! Kak BOAA WM CHEr, MOCKO/bKY
OHIN MOTYT MPVBECT K HApYLLIEHVSM B PaGoTe CucTeMs! 06aopa. Mpi Criabom curHane GPS MONETbl MOXHO BbIMOMHSTS
TOMBKO B YCTIOBISX XOPOLLETO OCBELLEHV! 1 BUAMMOCTH

+ BHiNOAHITE 110CAAKY APOHa B 6e30NacHOM MECTe NP HIIKOM YPOBHE 3aPAAA AKKYMYSIATOPA UM MPEAYTPEXACHMN
0 CunIbHOM BeTPe.
[IpoH He CNIOCOGeH 1aGeraTs NPENSTCTBIA NPV aKTUBaLIMN (hyHKLMM Bo3BpaTa Aomoii (RTH). Bo Bpens BO38pATa AOMON
ver iiTe nynsT Aa 1 BLICOTO NOMETa, & TAKXKE 1A NPEAOTEPALLIEHIA CTONKHOBEHI
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TIWAOT FOMKEH MOCTORHHO CRIEAUTH 3a AAPOHOM 1 KOHTPONIMPOBATH €ro BO BPEMS BCEro NofeTa. 3anaitTe BbicoTy
Boaspara fomoit & DI Fly Ha TaKoe 3HaveHute, KOTOPOe GY/ET BbiLLIe OKDYKAIOLLYX BaC MDeSTCTMA,

B0 BpeV noneTa MOTOPbI MOTYT GbiTo v Movouyt TONbKO €CIV MOeTHbIE
KOHTPOIEP OBHAPYXVIBAET KPHTVHECKYIO OLLMGKY.

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTU U npeapynpexaneHue

[larHsi poayKT HE SBNRETCA MMDYLUKOV 1 He NPeAHasHa“eH Aa Ny Mnagwe 16 neT. [IpoH HEOBXOAMMO XPaHWTb B MecTax,
HE[IOCTYNHbIX A7 AeTeit. B MPUCYTCTBMM ASTei ApOH CTIEAYET MCTIONb30BAT C OCOGO/A OCTOPOXKHOCTHIO,

HeHapnexallee 1cronb3oBaHm1e NpoyKTa MOXeT MPUBECTV K TPaBMam WM MoBPEeXAeHUIO UMywecTea. epen nepsbiM
VICNIONB30BAHVEM MPOAYKTA O3HAKOMBTECH C GO0 am COMIEPXATCS B KOMNEKTE
OGTABKI NPOLYKTa, & TaKKe HaXOJATCS! Ha CTpanyLie npoaykta DJI Ha caitre hitp:/Awww. dji.com

[larHsii NPOAYKT MPEACTABNSIET COBOM NIETAIOLLYHO KAMEPY, KOTOPYIO SIEKO MCTIONb30BATb, €C/IM OHA HAXOMMTCA B XOPOLUEM
paBouem CocTosHMN (OnMcaHo Hixe). MoceTuTe caifr hitp: dji.com g oa c UHCTPYKLVAMIA
 npeaynp: . a Takke CaitT hitp: dii. Ansi Gonee NOAPOGHOI WHBOPMALM O Ge30NaCcHOCTH
MIONIETOB 1 COOTBETCTBMM TPEGOBaHHSIM

VIHpOPMaLWS, COREPKALLASICS B OTOM JOKYMEHTE, KacaeTCs: BaLueii 6e30MacHOCTH, 3aKOHHbIX MPaB 1 0BA3HHOCTEN, YToBbI
AOMKHBIM 0BPa3OM HACTPOUTL MPOAYKT MEpef ero Veros 0 C MOMHBIM COAEP)

BEHHOTO [OKYMeHTa. OTKaa o " MHCTPYKUNTE 1 T 8 HacTORLEM
[AOKYMEHTE, MOXET GTaTs DUHUHO TYOTEDH NDOYKTa, MOMYEHAA BaMA GBS 3HSX TOABM W NOBDEXIIEHIS! JAHHOTO ADOHa

Vcnonsayst AaHHbI NPOAYKT, Bl NOATBEPXAAETE, UTO BHUMATENEHO O3HAKOMUNUCH C SASB/IEHIEM 06 OTKade T
OTBETCTBEHHOCT 1 NPEAYNPEXASHMEM, NOHMMAETE €r0 1 COrNAWAGTECH BLIMOMHATL COAEPXAILEECS B AGHHOM
AOKyMeHTe nonbaoeaTensckoe cornatueriie. KPOME SBHbIM OBPASOM MPELYCMOTPEHHOTO B MAPAHTVINHOM
OBCY>KVBARVIM DJI (NONMTVKA KOMMAHVIM JOCTYIMHA HA CTPAHULIE HTTP://WWW.DJI.COM/SERVICE),
MPOLYKT V1 BGE AOCTYIHBIE G MPOLYKTOM MATEPVIATTBI U 11X COLEPXAHVIE MPELOCTAB/IEHb! «KAK ECTb»
11 «B CYLLIECTBYIOLLIEM COCTOSIHVM» BE3 KAKUX-IMEO FAPAHTV VIV YCTIOBUAV, SIBHO BBIPAXKEHHBIX W/
NOAPA3YMEBAEMBIX. 3A UCKTIOHEHVEM FAPAHTUV, SIBHBIM OBPA3OM MPEYCMOTPEHHBIX B MPABIIAX
NOCENPOAAKHOTO OBCYKVBAHISA DJI, KOMMAHIS DJI HE MPEAOCTABNISET HVIKAKIX [APYTUX TAPAHTUI,
ABHO BbIPAXKE] UM Nogy . OTHOCSLLWIXCS K MPO/YKTY, AKGECCYAPAM MPOYKTA 11
BCEM MATEPVANAM, BKIIIOHAS CTIEAVIOLLIEE: (A) JIOBASi NOAPASYMEBAEMAS [APAHTVIS OTHOCUTE/ILHO
KOMMEPYECKOV NMPUFOAHOCTU, COOTBETCTBIS HABHAYEHWIO, HABBAHIS, BECMPENATCTBEHHOMO
VICMONB30BAHUS I OTCYTCTBUS HAPYLLEHWI MPAB MHTENIEKTYATIBHO COBCTBEHHOCTV; (B) JIIOBAS
TAPAHTVISt OTHOGVTESNTBHO SKCIYATALMI, [AENIOBBIX OMEPALIIA U KOMMEPHECKOTO VICMOMNb30BAHMS
DJI HE FAPAHTUPYET, 3A VICKITIOHEHIEM GIYHAEB, SIBHbIM OBPASOM MPEAYCMOTPEHHBIX B OTPAHIYEHHON
TAPAHTIV DJI, YTO MPOJIYKT, AKCECCYAPbI MPOLYKTA, JIKOBAS HACTb MPOLYKTA VIV JKOBBIE MATEPVIATTbI
BY/IYT MOCTOSIHHO 11 BE3OMACHO PABOTATb, HE BYYT COLEPXATb HEVICTIPABHOCTEV, BYIPYCOB U/
[IPYIVIX BPE[IHBIX KOMMOHEHTOB, A TAKXKE HE MPE[JOCTAB/ISET FAPAHTVIN TOFO, YTO JIKOBAS 13 STUX
MPOB/IEM BY/IET VICTPAB/TEHA

HUKAKNE PEKOMEHOALN UV MHOOPMALINA, NONYYEHHAS B YCTHOW U MMCBMEHHOW ®OPME
MNPU NCMNONb3OBAHN NPOAYKTA, AKCECCYAPOB MPOLYKTA UM NOBLIX MATEPUANOB, HE ABNSIOTCA
OCHOBAHWEM MPEAOCTAB/EHNSA FTAPAHTIW, OTHOCALLENCA K DJI WA NPOAYKTY, 3A UCKITIOHEHVEM
TAPAHTII, ABHBIM OBPA3OM MPELYCMOTPEHHBIX B STVX YCIOBUSX. Bbl MPUHIMAETE HA CEBA BCE PUCKW
OTHOCWTESIBHO JTHOBbIX MOBPEXXAEHI, KOTOPLIE MOTYT BO3HUKHYTb B PE3Y/IBTATE VCMOSIb30BAHNA
MNPOAOYKTA, AKCECCYAPOB MPOYKTA U JOBbIX MATEPUATIOB, NIV BALLIEFO IOCTYMA K HAM. Bbl MOHVMAETE
W COMALLIAETECD, YTO UCMOMB3YETE MPOAYKT MO BALLEMY YCMOTPEHUIO 1 HA BALLI PUCK, YTO Bbl CAMIA
HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3A TPABMbI, CMEPTb, YLLIEPE BALLEMY NMYLLIECTBY (BK/TKOHYASH KOMMBIOTEPHYHO
CUCTEMY, MOBWJIbHOE YCTPONCTBO NN OBOPYLOBAHWE DJI, MOAKMNOHAEMBIE K NMPOLAYKTY) MU
VIMYLLIECTBY TPETBIIX JIVILL 1 3A MOTEPKO JAHHBIX, MPOM3OLUEAWVE B PESYJIBTATE MCMO/B30BAHVIS BAMU
W HEBOSMOXXHOCT VICTIONBE30BAHSA BAMI MPOAYKTA.
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HEKOTOPbIE FOPUCOVKLININ MOIYT UCK/MKOHATL OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTW U YCIOBWS NMPEAOCTABNEHA
TAPAHTII. Bbl MOXKETE VIMETb [PYTVIE MPABA, B 3AB/CHMOCTI OT KOPUCANKLAM

DUl He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a MOBPEXAEHYS, TPABMb UTH THOGYIO IOPHEMHECKYIO OTBETCTBEHHOCTb, MPAMO WA KOGBEHHO
BbIIBAHYIO UCTIONB30BAHVEN AGHHOTO MPOAYKTA. Ha MONIb30BATEN BOGNAraeTCs 0BRIAHHOCTS COBMIOAATE Mpasina
TEXHVKIN GEGONACHOCTU 1 A03BONEHHbIE 3aKOHOM MPAKTUKY, B YACTHOCTH, MNIOXKEHHBIE B AAHHOM PYKOBOACTBE M0 TeXHINKS
BGesonacHoCTH

XpaHeHue U MCNoNb3oBaHNe AaHHbIX

P11 MCNONIb30BAHVM HAWMX MOGUMIbHBIX NPUIOXKEHMIA, NPOAYKTOB WA APYTOrO MPOTPAMMHOT0 0GecneweHns,
TENEMETPUHECKIE MONETHBIE AGHHBIE, BKIOHAs CKOPOCTb, BHICOTA, CPOK CIYXGbl akKyMy/IHTOPa, UH(OPMAUYS O
CTABINM3ATOPE 1 KaMepe, 1 GKCTIYaTALWOHHbIE AMACH MOTYT GbiTh MpeaocTasnersl DJI. Bonee noapotHas nHbopMaLs
o & NOAUTIKE KOHG DJI (dji.comfpolicy).

DJI ocTagnseT 3a coGO/ MPABO BHOCUTL U3MEHEHMs! B AAHHOE 3asBneHe 1 NPaBUNa TEXHIKI Ge30NacHOCTI
MepuoAUiEcKi MPOBEPSIATE BalLy BNEKTPOHHYIO NOHTY W CaifT www.dji.COM Ha Hanu-ue oGHOBEHNA. STOT oTKas oT
OTBETCTBEHHOCTU MOATOTOBNEH Ha HECKOMbKIIX S3bIKaX. B ClIyae PACXOXACHIR MEXAY PAGTMHHbIMUA BEDCHSMM, BEPCH Ha
BHTIIACKOM S3bIKE UMEET MDENMYLLIECTBEHHYIO CUny.

0O603Ha4yeHuA

[Lns ONpeAeneHs PasnuiHbIx YPOBHEN NOTEHUMANBHOI ONACHOCTI NP MCTIONB30BAHMN AGHHOTO NPOAYKTA B
I TEPMIHb

[IPUMEYARYE) OnepaLyi, N HEKOPPEKTHOM BLINONHEHIM KOTOPLIX CO3AAETCA YrPO3a (USUHECKOrO NOBPEXASHNS
VIMYLLIECTBa 1t MUHVMASTbHas! BOSMOXHOCT MOMyHeHYS TPaBM.

OnepaLy, NPy HEKOPPEKTHOM BLINO/HEHMM KOTOPLIX CO3AAETCS YrPO3a (M3MHECKOrO MOBPEXIEHIS
wepGa u cep Tpaam WU NORBNSETCH BONblLas BEPOATHOCTb MOMYeHIR Cepba3HbiX

Tpasm

PyKoBOACTBO NO TeXHUKe 6€30MacHOCTH aKKyMyfATopa
Intelligent Flight Battery

/\ NPEQYNPEXAEHVE

. HE pionyckaiiTe KOHTaKTa akkyMynaTopa ¢ HE i n10A AOXaEM W BEAUIN
Bnarn. HE i B BOAY. B Crly|ae KOHTAKTa COOEPXMMOr0 aKkKyMy/IATOpa C BOAO/
MOXET NPOM3OVTY XUMAHECKaR PEaKLWA Pacnaia, KOTOPaR MOET NPUBECTH K BOSTOPaHMIO 1 AaXKe B3pbIBY.
2.1 iite TONKO TOpbI N yeTpoiicTea DJI. AnA np! HOBbIX
AKKYMYNIRTODOB Wi 3ApAAKbX YCTPORCTE NOCETMTe CaitT hitps:/iwww.dji.com. Kounawma DJI e HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a nwunn TOpPOB Unu
38PRAHIX YCTPOVICTS CTOPOHHMX MPOM3BOANTENEN
3ANPELLAETCA Wi 3apRXaT win B
cnyyae X AechexTon 3a roMoLLbI0 B KoMnaHwio DJI uim K ee
OchULMANEHOMY MPEACTABUTENIO.
AKKYMyNATOPbI CRIEAYeT UCTIONB30BATH NPU TemnepaType oT 0 Ao 40 °C. MCMoNb30BaHHe akKyMyATOPOB MpM
Temnepatype okpyxatouueli cpeas! Bhile 50 °C MOXET NPUBECTU K BO3ropaHMio U B3pbIBY. Mcnonbaosaxie
aKKyMyNIATOPOB NPy Temneparype Hike 0 °C npuseeT k "
BAMPELUAETCA pa3bupaTs Wnm Npokanbigath akkyMynaTop. OTO MOXET MPUBECTM K Teu, BOIrOPaHMIO Uik
BIpbIBY.

w
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. AKKYMyNATOP COAEPXWUT eaKMe INeKTPOAnTHI. B criyuae nonanaHuA SNeKTPONMTa Ha KOXy WM B rnasa
HEOBXOBMMO CPady Xe MPOMbITb BOAO# NOPaXKeHHYIo OBNIACTb, & 3aTeM HEME/ATIEHHO 0BPATUTECA K BpaYy.

B cnyvae BOSropaHA akKyMyNIATOp CReAyeT TyWMTb NECKOM UM NOPOLIKOBLIM OFHETYWIMTENeM.

AKKYMyNATOPbI CNIEAlyeT XPaHUTb B MECTAX, HEAIOCTYMHBIX ANA ASTei 1

HE ncnonbayite akkyMyniATop, €CAv OH ynan unv noaBeprcA CUNbHOMY yaapy.

TNMPUMEYAHUE

PerynspHO MPoBEpAViTe UHAVIKATOPb! YPOBHS 3apa aKKyMY/ATOPa [1R OTCREXVIEAHIS €ro TeKYLIEro YPOBHS 3apAia.
AKKYMYATOP PACCHUTaH Ha 200 WKMOB. He PEKOMEHAYETCS: VGTIONb3OBAT €O 110 VCTeHeH 200 LMKNIOB:

ECAM aKKYMYJIRTOP He BYAeT VCrONba0BaTses B Tedervie 10 Wi 6oiee AHeli, ero HEOBXOANMO PA3PRANTH A0 YPOBHS
40-60%. OTO NOIBONMAT SHAMMTESLHO YBEAIAHMTS CPOK €70 CYKGbI

EC/M Bbl He NIaHVPYETE UCTIONB308ATH akkyMYTIATOP B TEHEHIE AONTOrO BPEMEHN, M3BNIEKVTE €10 U3 APOHa.

T0C/e MOMHOI 33PAAKY BKKYMYNSITOPOB OTCOBAUHITE X OT 3aPAAHONO YCTPOVCTEA.

XPaHIITE aKKyMY/ISTOPI B UCTOM MECTe, HTOGbI MATHA WA [PA3b He MOMANIA B X 3aLLENKA

Kremub! KiyMy/ISTOPa HEOBXOMMO MPOTUDATH HUCTON CYXO TKaHHHO.

o N

©

N
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Tpe6oBaHuA K yCcNnoBuAM nonerta

/\ NPEAYNPEXOEHVE

[laHHbIvi APOH MPEAHA3HAeH ANA PaGOTHI NP XOPOLIMX M YMEPEHHbIX MOTOAHbIX YCNIOBMAX. COBMIOAEHUE CReayIoLMX
NpaBUN MOMOXET Bam Uabexart 7 TpaBm v np! yuep6a

HE 1CrionsayiiTe APOH B HEBMATOMPHATHLIX MOTOAHBIX YOOBUAX. K HYM OTHOGHTCR BETep GO CKOPOCTHIO Bbilue 10 MC,
GHer, 0, CMOT, WKBAbHbIA BETEP, rpaj, rpo3a, TOPHAM0 Uk yparak

2. HE cosepuwaiite nonetsl npu cnabom curiane GPS unm yposHA " semnn.

B3N1eT ¢ 6aNKoHa BLICOTHOTO 3[1aHWA 3anpeliaeTcA. B NPOTUBHOM Cyyae 3TO MOXET NnomellaTs OnpeseneHnio
W NOBANATE Ha nonera.

3. HE coBepuwaiiTe NONeTbl APOHA Ha BLICOTE, PABHON MAM NPeBbILAOweN 4000 M (13 123 dyTOB) Haa yPOBHEM
MopA. HE McnonbayiiTe ApoH Npu TeMnepaType Hibke O an Bbiwe 40 °C. 3TO MOXET OTPULATENbHO CKA3ATbCA Ha
CUNOBOV YCTAHOBKE APOHA 1 6630MACHOCTI NONETa.

4. HE BbINONHATE BANET C ABUXKYWMXCA OBBEKTOB, TaKUX Kak asTOMOGUIM, KOPABM U CamoneTsl. OTo MOXET
BbI3BATb aHOMAIbHO MOBEAGHYE IPOHA U CTATb MPUMMHON aBapuM.

5. By[bTe OCTOPOXHb! NPV B3NIETe B NYCTBIHE UMW HA NECHaHoM nnAXe. MonaaaHme necka B APOH MOXET NOBAMATL Ha

NIONeTHBIE XAPAKTEPUCTIKM. B TaKyIX MECTaX PeKOMEHAYETCA UCTONb30BAT NaHeNb A/IA MOCaAKH APOHA.

NMPUMEYAHUE

BLINOMHAVITE MONETbI HA OTKDBITBIX YHACTKAX. BHICOKME JARHIS, METANIMMECKIE KOHCTDYKLNM, FOPbI U AGPEBLS MOTYT
TIOBAVSIT HA TOHHOCTS GOPTOBOTO KOMMACA 1 CTABABHOCT CurHana GPS.

VsGeraiie nOSBNEHYA MoMeX My My/IsTOM YIDaB/ieHys 1 Apyrim GecripoBofHbIM 0GopyoBaHviem. OTkniowve WiFi
Ha BaLLIEM MOBUTBHOM YCTPOVCTBE.

HE BbIMONHAVITE MOETH! BG/M3H MECT, A8 BOSMOXHbl MarHITHbIE WA PAAYOHACTOTHBIE MOMEXV. K TaKAM MECTaM MOMAMO
fIPOYEro OTHOCATCA: X0T-CrIoTs! Wi-Fi, poyTepsi, ictea Bluetooth, Hble UHIN BN1eK )
KPYHblE CTaHLN 4, CTanLN Vi CBaM 1 BLILLKI 1. HapyLLieH/te 3TOro MyHKTa MOXeT
CHUGUITL KAYECTBO NEPEAaUMA CHTHANA WM NPUBECTI K OLUMGKAM B PABOTE MyI6Ta YTIDABNIEHIS v NPOB/IeMaM TPaHCASLN
BUFEO, UTO MOXET HETaTVBHO MOB/WISTb Ha OPUEHTALYAIO B MIOIETE 1 TOYHOCTH MOSMLMOHUPOBAHNS. B PaioHaX C OeHb
CUNBHBIMI MOMEXaMM DOH MOXET BECTH CE65 HEKOPDEKTHO WTW MOJHOCTHIO BIATH M3-TIOf, KOKTPOSSL.

N
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HopmatusHble TpeGOBaHMH U noJieTHble orpaHu4eHnA

HopmaTvBHO-npaBoBble akTbl

/\ NPEQYNPEXAEHVE

CobnioaeHue cneayiowmx npasui NOMOXeT Bam 136eXaTh CePbesHbIX TPABM U NPUUMHEHWA yep6a NMyLWecTsy:

1. HE jiTe noneTbl 8 BEHHOIN GIOCTI OT APYFUX NETATENbHbIX ANMAPaTos HE3aBUCUMO OT
BbicoTb. (Tpu nocanky
2. HE BbINONHAVTE NONETH! APOHa B MECTaX, e MPOBOAATCA MaCTaGHbIe MEPONPUATMA, B TOM YMCAE CrIOpTHBHbIE

MEpOMPUATUA U KOHLEPTI.
HE BbInonHAliTE NONETH! APOHa B 30HaX, MeCTHbIM
HE BaneTaiiTe Ha BLICOTY Bbilue pa3peLIeHHOI

«

bl

[MoneTHble orpaHnyeHnst

NMPUMEYAHUNE

Komnarivs DJI BCeraa yAenseT ocoGoe BHAMaHIE GE30NACHOCTY MOMETOB W Pa3paBoTana AR TOM LEM PasHoOBPasHbIe

BUAbI NOAACPXKY MIO/IB30BATENeH. DTH CPEACTBA He ¢ Bcex 3aKOHOB, HOPM 1
BPEMEHHbIX OrpaHuIeHWiA noneTa. Bui HeceTe nonHyio 3a caoe 80 BpeMA
Apotom DJI.

PEKOMEHAYETCA YCTaHOBTL MOCTIEAHIO BEPCHIO MPOTPAMMHOTO OGECTIEHEHYS, HTOGbI OGHOBMTS CRIEAYIOLLYHO UHDOPMALIAIO.

3oHbl GEO

Boe 30Hb1 GEO nepeuvicneHs! Ha odyiLvansHom cavire kommarw DJI hitp://www.dji.com/fiysafe. HekoTopsie 3obl GEO

He By/yT OTOBPaXaTLCA Ha KapTe caiiTa DJI B COOTBETCTBIN C MECTHBIMY 3aKOHAMM, NPABNAMA 1 NPEANMCAHUAMM.

O6patuTect K npunoxerio DJI Fly 415 NPOCMOTpa MONHOV KapThl ASVICTBYIOLLWX 30H GEO.

OI'DBHVHSHVIS BbICOTbI

BhinonHsiiTe nonetsl Ha sbicote HE Gonee 120 M (400 hyTOB)* Hay yPOBHEM SEMA 11 HE NPUBAIKAITECH K KaKIM-TMGO

npensTCTBUSM

* OrpaH{eHIs BLICOTH! MONETa UBMEHSHOTCS! B 3ABUCHMOCTY OT perviona. HE BaNETaiiTe BbiLLie MAKCUMANSHOI Pa3peLLIsHHON
BLICOTHI, ONPEENIEHHOI MECTHLIM 32KOHORATENECTEOM U HOPMATVEHO-MPABOBLIMY KTaMM

TexHU4Yeckme xapakTepucTUKmn

[pok (Mogens: MT2PD)

Banethas macca <2491

Makc. Bpems nonera 31 MUHYT (TIPV OTGYTCTBIVI BETPA M MOCTOSIHHOM CKOPOGTY 17 K/d)
[IvanasoH paBouix TemnepaTyp 0...40°C

[IManasoH paBoux 4acToT 2.400-2.4835 Ty

MouHocTs nepeaativika (VM) < 26 gBM (FCC), < 20 aBm (CE/SRRC/MIC)

Kamepa

Marpyua CMOS 1/2,3 moiiva, Wicno adeKTIBHEIX Kceneit: 12 mH
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ObwexTva

[vanaor 1SO

[IMaraaoH BbiAepxKI

Mak. pagmiep u3o6paxeHis

PexuMbl BUREOCHEMKI

NynbT ynpasneua (wosens: RC231)
[lvanason pasoHux 4acTot

Makc. panbHoOCTL Nepepaqn curHana
(MY OTOYTCTBM MPEMTCTEM 1 MOMeX)

MotuocTs nepeparvika (VM)
PaGotiee HanpsokeHvie

AxkymynaTop Intelligent Flight Battery
EMKoCTb

Tvn akkymyATOpa

[IManasoH Temnepatyp 3apspkn

Makc. MOLLHOCT 38psiTku

Yron obaopa: 83°
OKBMBANEHT dhopmara 35 Mn: 24 Mv
[Ivadparva: /2.8

[manasoH hokyca: o1 1M A0 oo

100-3200
4-1/8000 ¢

COOTHOLLIEHIE Pa3MepOB CTOPOH 4:3 4000 x 3000
COOTHOLLIEHIE Pa3MepOB CTOPOH 16:9 4000 x 2250

4K: 38402160 CO CKOPOCTHIO 24/25/30 KAAPOB/C
2.7K: 2720x1530 CO CKOPOCTHI0 24/25/30 Kappos/c:
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This device
may not cause harmful interference, and (2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not oceur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio o
television reception, which can be determined by turing the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information
The aircraft complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. In order to avoid the
possibility of exceeding the FCC radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than
20cm during normal operation. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

This remote controller complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user must
follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transiter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the Federal
Communications Commission (USA). These requirements set a SAR limit of 1.6 Wjkg averaged over one gram of tissue.
The highest SAR value reported under this standard during product certification for use when properly worn on the body.

ISED Compliance Notice

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause interference.
(2)This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'lnnovation, Sciences
et Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempls de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes :(1)L"appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout brouillage
radioslectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en comprometre le fonctionnement.

This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body. This transmitter must
not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102 établies pour un environnement non
contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user must
follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter. The portable device is designed to meet the requirements for
exposure to radio waves established by the ISED.

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value reported under
this standard during product certification for use when properly worn on the body.

Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée signalée en
vertu de cette norme lors de la certification de produit a tiliser lorsquil est correctement porté sur le corps.
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EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. por la presente declara que este dispositivo cumple
os requisitos basicos y el resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/euro-compliance.

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van Richtliin 2014/53/EU

De EU-verklaring van overeenstemming is online beschikbaar op www.dji.com/euro-compliance

Contactadres EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declarag@o de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através deste documento, que este
dispositivo esta em com os requisitos e outras oes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.
Existe uma copia da Declaragéo de conformidade da UE disponivel online em www.diji.com/euro-compliance

Enderego de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il presente dispositivo & conforme ai
requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.
Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online allindirizzo Web www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD déclare que cet appareil est conforme
aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne 2014/53/EU.
Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Respect des restrictions d'usage spécifques a certains lieux (hopitaux, avions, stations-service, établissements
scolaires...).

Précautions & prendre par les porteurs d'implants électroniques (stimulateurs cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...)

concernant notamment la distance entre 'équipement radioélectrique et Iimplant (15 centimetres dans le cas des sources
dexposition les plus fortes comme les téléphones mobiles)

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifque (DAS) local quantife I'exposition de I'utilisateur aux ondes électromagnétiques de
I'équipement concerné.

Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et e tronc et de 4 W/ kg pour les membres,

La oules valeurs du débit d'absorption spécifque des RC231;

DAS trone: 1.07 W/ kg

DAS membres: 1.07 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Geréit den wesentiichen Anforderungen und
anderen einschlgigen Bestimmungen der EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online auf www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

[leknapauua 3a choTsetcTave Ha EC: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. fewniapipa, 4e ToBa yCTpo/iCTE0 OTroBaps Ha
ocHoBHUTE u apyrvTe n Ha [pextvsa 2014/53/EC

Konwe ot [lexnapaisra 3a croTeeTCTVe Ha EC Liie HaviepuTe OHaliH Ha aipec www.dj.com/euro-compliance

Agpec 3a koHTakT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Fepmarsn
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Prohlaseni o shodé pro EU: Spolegnost SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohlasuje, Ze tohle zafizeni vyhovuje
zakladnim pozadavkim a dalsim prislusnym ustanovenim smérmice 2014/53/EU

Kopie prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dj.com/euro-compliance

Kontakini adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklaering: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erklaerer hermed, at denne enhed er i
overensstemmelse med de vaesentliige krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU gen ig online p& www.dji.com/euro-compliance

EU-kor DJI GmbH, 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Afwon Zuppdpdwong EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. 6ia Tou map6viog SNAGVEL 6Tt N GUOKEUH auT]
GUULOPGAVETAL LE TIG BAOKEC TAITATEIG KaI GAEG OXETKEG SIATAEEIC TG O8nyiag 2014/53/EE

Avriypago Te AMwong Zuppdwone EE SiatiBeTal nekTpovika ot Sisnuvon www.dji.com/euro-compliance

MeBuvon emkonvwviag oty EE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, eppiavia

ELi vastavuskinnitus Kéesolevaga teatab SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., et see seade on kooskdlas direktiivi 2014/53/
EL oluliste nduete ja muude asjakohaste sétetega

ELi vastavt i koopia on veebis aadressil www.dji.com/euro-compliance

Kontaktaadress ELis: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa

Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrové ,SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD." tvirtina, kad &is prietaisas
atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

ES atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji. com/euro-compliance

ES kontaktinis adresas: ,DJI GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany (Vokietiia)

ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ar %o apliecina, ka & lerice atbilst direktivas 2014/53/ES
pamatprasibam un paréjiem batiskiem nosacijumiem

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tieSsaiste vietng www.dji.com/euro-compliance

ES kontaktadrese: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, . Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ilmoittaa taten, etta tama laite on direktiivin
2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-compliance
Yhteystiedot EUzssa: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Gomhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. leis seo go bhfuil an gléas seo de réir na
geeanglas riachtanach agus na bhfordlacha abhartha eile sa Treoir 2014/53/AE.

Ta coip de Dhearbhu Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dj.com/euro-compliance

Seoladh teagmhéla san AE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hawnhekk tiddikjara li dan l-apparat huwa konformi
mar-rekwiziti essenzjali u ma’ dispozizzjonijiet relevanti ofra tad-Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.com/euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt tal-UE: DJI GmbH, 12,97618, . il-Germany

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declar faptul c& acest dispozitiv este
conform cu cerinfele esentiale si celelalte prevederi relevante ale Directivel 2014/53/UE.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.com/euro-compliance

Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. izjavja, da ta naprava ustreza osnovnim zahtevam in
drugim ustreznim dolotbam Direktive 2014/53/EU

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dj.com/euro-compliance

Kontaktni naslov EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. izjavljuje da je ovaj uredaj izraden u skladu s osnovnim
zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU
Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna e na mreznoj stranici www.dji.com/euro-compliance
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Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer, Njemacka
Vyhlésenie o zhode EU: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so zakladnymi

poziadavkami a dalsimi relevantnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU
Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/euro-compliance

Kontakina adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko
Deklaracia zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym oswiadcza, ze przedmiotowe urzadzenie jest

2godne z zasadniczymi innymi st jami dyrektywy 2014/53/UE
Kople deklaracji zgodnosci UE mozna znalezé w Intemecie na stronie www.dji.com/euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfeleldségi nyilatkozat: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. eziton meger6siti, hogy ez az eszkoz megfelel a
2014/53/EU Iranyelv alapvetd és més vonatkozd rer inek

Az EU megfelelségi nyilatkozat masolata elérhets a www.dji.comjeuro-compliance oldaion

EU kapcsolat cim: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszdg

EU-forsékran om efterlevnad: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. harmed forklarar att denna enhet upplyller de vésentiiga
kraven och andra relevanta bestammelser i direktivet 2014/53/EU

En kopia av EU-forsakran om efterlevnad finns att tilga online pé adressen www.dji.com/euro-compliance

Kontaktadress EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Yfirlysing um fylgni vid reglur ESB: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. Iysir hér med yfir ad petta teeki hifti mikilvaegum

krofum og 6drum videigandi akvaedun filskipunar 2014/53/ESB.
Nalgast mé eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni 4 netinu & www.dji.comfeuro-compliance

Heimilisfang ESB-tengilidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
AB Uygunluk Beyani: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. bu belge ile bu cihazin temel gerekliliklere ve 2014/53/EU sayili

Direktifin diger ilgili hikamlerine uygun oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden geviin igi olarak ulasiabili

AB icin iletisim adresi: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

ce &

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be disposed of separately.
The disposal at the communal collecting point via private persons is for free. The owner of old appliances is responsible to
bring the appliances to these collecting points or to similar collection points. With this little personal effort, you contribute to
recycle valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Elektro-Altgerate dirfen nicht mit gewshnlichem Abfall entsorgt werden und mussen separat entsorgt werden. Die
Entsorgung an kommunalen ist fur Privatpersonen kostenlos. Die Eigentamer der Altgeréte sind fur den
Transport zu den Sammelstellen verantwortlich. Durch diesen geringen Aufwand kénnen Sie zur Wiederverwertung von
wertvollen Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen ordnungsgemaB
unschadiich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente
Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que deben ser desechados
por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los
aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio
esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.
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Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas etre éliminés avec les déchets résiduels. lis doivent étre éliminés
séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par lntermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au
propriétaire des appareils usagés de les apporter & ces points de collecte ou  des points de collecte similaires. Avec ce pefit
effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

I veochi dispositivi elettrici non devono essere smaltti insieme ai rifiti residlui, ma devono essere smaliti separatamente.
Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilta del proprietario
dei vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno
personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval, maar moeten afzonderlijk worden
afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is
verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelijkbare inzamelpunten. Met deze Kleine persoonlijke
inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van giftige stoffen.
Eliminacao ecolégica

Os aparelhos elétricos antigos nao podem ser eliminados juntamente com os materiais residuais. Tém de ser
eliminados separadamente. A eliminagdo no ponto de recolha publico através de entidades particulares ¢ gratuita. E
da responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos leva-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha
semelhantes. Com este pequeno esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas Gteis e para o
tratamento de substancias toxicas.

W3xBbpASiHE C OrNef] ONassaHe Ha okosHaTa cpesa
CrapuTe enekTpudeckn ypean He Tpsabea ia ce U3XBLPNAT 3aefHo ¢ GUTOBWTE OTNaabUM, @ OTAeNHO. VIaxBbpnsHeTo B
OBLHCKIA NYHKT 3a CbOMpaKe Ha OTNabLYM OT YaCTHW Mua e GeannatHo. CoBCTBEHVKLT Ha CTapuTe Ypeay e OTroBOopeH 3a
MPEeHacsHeTo Ha YPeauTe Ao Tea3u Wiv A0 NoaoGHM cbbupaTenHy nyHkTose. G ToBa Masiko COBCTBEHO yeuiue [onpyHacsTe
38 PELMKIVMPAHETO Ha LIgHHIN CYPOBUHI U 38 06PaBOTKaTa Ha TOKCHHHY BelLecTsa.

Ekologicky Setrna likvidace

Staré elektricka zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem, ale musi byt likvidovéna samostatné.
Likvidace na komunélnich sbérnych mistech prostrednictvim soukromych osob je bezplatna. Viastnik starych zafizeni
odpovida za to, Ze je donese do téchto sbérnych mist nebo na obdobna sbérna mista. Timto miZete pfispét k recyklaci
hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek

Miljovenlig bortskaffelse

Gamle elekiriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaffes separat. Bortskaffelse
pé et feelles ir er gratis for Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater
hen til disse indsamiingssteder eller til lignende indsamiingssteder. Med denne lille personlige indsats bidrager du til
genanvendelse af veerdifulde ravarer og behandiingen af giftige stoffer.

AT6pppN HIkiK| TTpOG To TiepIBaNAOY
O1 MAAEG MAEKTPIKEG CUOKELEG BV TPETE! va amoppiTTovTal pali pe Ta UMoAEIaTIKa anoBANTa, aAka EexwpoTa, H
QnBPPIN OTO BNUOTIKG aNpEid CUAOYTG PEow IBIITY YiveTal xwpiG Xpéwon, O KATOXOG TNV GUOKEUWY Eival UTEUBVOG
VIO T PETAROPA TV OLKEUY O€ QUTA | TGO GMEIA CUKOYG. MEOW TG GTOIKIG 0aG TIPoOTIABEIag, oUpBAMETE
TNV QUaKOKAWON TOADTIWY TPWTWY LAWY KL TV EMEEEPYAOIQ TwV TOEKWY OUOIDV.

Vanu elekiriseadmeid ei tohi &ra visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda ja kasutuselt korvaldada eraldi. Kohaliku

r nktis on draandmine eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse voi
samastesse kogumispunkiidesse tometamise ees! vasiutavad seadmete omankud. Selle vakese iskiiku panusega aiale
kaasa vaartusliku toorme ringlussevotule ja mirgiste ainete tootiemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinemis atliekomis; juos batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy
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utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus
prietaisus privalo priducti | atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangu,
prisidesite prie vertingu medziagu perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas iefices nedrikst likvidet kopa ar parejiem atkritumiem, bet tas jalikvide atseviski. Privatpersonam atkritumu
likvidesana komunalaja savaksanas punkia ir bez maksas. Veco iericu fpasnieks i atbildigs par iericu nogadasanu
Sajos savaksanas punktos vai lldzigos savaksanas punktos. Ar §im nelielam personiskajam palem jas veicinat vertigu
izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi

Havittaminen ympéristdystavallisesti

Vanhoja st ei saa havittaa atteen mukana, vaan ne on hévitettava erikseen. Kunnalliseen
kerdyspisteeseen vieminen on yksityishenkildlle imaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta
kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin. Talla véhaisella henkilskohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-
aineiden kierratyst ja myrkyllisten aineiden Kasittely

Didscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhiuscairt leis an dramhail iarmharach, ach caithfear iad a chur de laimh
astu féin. T4 an diuscairt ag an ionad bailiichain pobail ag dacine priobhéideacha saor in aisce. Té freagracht ar Gingir
seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhalliichain sin n6 chuig ionaid bhailiuchin den chinedl
céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn 10 le hamhébhair luachmhara a athchdrsail agus le substainti
tocsaineacha a chiredil

Rimi l jinispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma' skart residwu, izda ghandu jintrema bimod separat. Ir-rimi fil-
post tal-bir komunali minn persun privati huwa bxejn. Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex igib -apparat fdawn
il-postijiet tal-gbir jew fpostijet tal-gbir simili. B'dan I-isforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja
prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul
punctului de colectare local de cétre persoane fizice este gratuita. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili pentru
transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest efort personal
nesemnificativ, putefi contribui la reciclarea materilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice:

Okolju prijazno odlaganje

Starih elekiriénih aparatov ne smete odvredi skupaj z ostanki odpadkov, temve¢ logeno. Odlaganje na komunalnem
Zbirmem mestu je za fiziéne osebe brezplaéno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jin pripelje do teh ali podobnih
zbimih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenin surovin in obdelavi strupenih snovi

Ekolodko odlaganje
Stari elektriéni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢ ih treba odlagati odvojeno. Odlaganje na
komunalnom sabirmom miestu od strane privatnih osoba je besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih
sabirnih mjesta ili sliénih sabirnin mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj
obradi otrovnih tvari

Ekologické likvidacia

Staré elektrospotrebite sa nesmu likvidovat' spolu so zvyskovym odpadom, ale musia sa zlikvidovat samostatne
Likvidacia v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom stkromnych osob je bezplatna. Majitel starych spotrebicov je
zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zbermé miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osobnym
asilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dia $rodowiska

Nie mozna usuwa starych urzadzer elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaja one oddzielnej utylizacji
Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiorki odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzer
jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktéw zbiorki. Zadajac sobie tak niewielki trud,
przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcow i odpowiedniego postepowania z substanciami toksycznymi
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Kémyezetbart hulladékkezelés

A régi elektromos készilékeket nem szabad a nem szelektiven gytijtstt hulladékkal egyiitt kidobni, hanem a
hulladékkezelésuket elkilnitve kell végezni A kizosségi gytitspontokon a maganszemélyek ingyenesen leadhatjak ezeket.
A régi késziilékek tulajdonosai felelnek azért, hogy e készilékeket ezekre a gyGjtspontokra, vagy mas gydjtépontokra
elhozzék. Ezzel a kis személyes erdfeszitéssel On is hozzajarul az értékes nyersanyagok Ujrahasznositasahoz s a
mérgezd anyagok kezeléséhez.

Miljvanlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater fér inte kasseras tilsammans med restavfallet utan maste kasseras separat. Kassering pa
den lokala insamiingsplatsen fér privatpersoner &r gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna til
dessa insamlingsplatser eller till liknande insamiingsplatser. Med denna llla personliga insats bidrar du till &tervinning av
vardefulla révaror och hantering av giftiga &mnen.

Umhverfisvaen férgun

Ekki mé farga gomlum rafteekjum med rgangsleifum, heldur parf ad farga peim sérstaklega. Forgun & almennum
sofnunarstodum er keypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla taekja ber byrg & ad koma med taekin 4 pessa sdfnunarstadi
eda 4 svipada sfnunarstadi. Med pessu litla personulega ataki studlar pa ad endurvinnslu verdmaetra hréefna og medferd
eitrurefna

Gevre dostu bertaraf

Eski elekirikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edimemeli, ayrica atimalidir. Ozel Kisiler araciigiyla genel toplama
noktasina bertaraf islemi Ucretsiz olarak yapiimaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlan bu toplama noktalarina veya
benzer toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel abayla, degerli ham maddelerin geri
donusturtimesine ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz

Thailand Warning message

witslnsnsnpsuazgnafl e msenadesndeimunes nne,

Mexico Warning message

“La operacion de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo
no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Warning message
Informagaes sobre Regulamentagao

Estes eqt estao pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o o ca ANATEL: s anate gov.br.

Este equipamento nao tem direito & protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar
interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulamentados para
avaliaggo da conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende aos

reqisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposigao da Taxa de Absorgao

Especifica referente a campos elétricos, éticos e

EAL &
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